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Postarina plaéena o gotevom

Glas v Pulju in Trstu prelite lrvi
je moéneji od kyikov [asisticnih
éet! In ta kri klice k masdéevanju, ki
pride. Ti umori ne oslanejo brez od-
meva. Naj na io ne pozabi fadizem!

*sNarodni lisly= 7. sept. 1930.
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GLASILO SAVEZA JUGOSLOVINSKIH EMIGRANATA  (Z JULIJSKE KRAJINE

Pojedini broj stoli 1.50 Dinara

Pollanjamo se ' poboino - pred

" spominom umorjenih bralov. Padli so

‘za stvar svojega naroda. Drugi pri-
dejo: na njih mesto. Madéevali jih
bodo in zmagali!

sNarodni listye 7. sept. 1930.

»ISTR A« izla_zi svakog tjedna u petak. — UredniStvo i uprava nalaze se u
Zagrebu, Masarykova ulica 28.1L. — BEroj éekovnog raéuna 36.789.

ROSELLI GOVORI...

U nizu informativnih  élanaka o
stajalistu  lalijanske  antifadisticke
emigracije prama nadem problemu,
donosimo danas ¢lanak  nadeg pa-
riskog saradnika, u kojem su izne-
sena misljenja g. Rosellija, poznalog
vodje emigracije, koji je pred dvije
godine s dva druge pobjegao s oloka
Lipari, gdje je bio konfiniran. U
daljnjim ¢élancima  iznijet  éemo mi-
sljenja jod mekih emigraniskih prva-
lea, da bi nada emigracija bila o nji-
hovom gledanju $to tolnije informi-
rang.

Pariz seplembar 1932.

Profesor Roselli, jedan od glavnil voda
novog revolucionarnog anlifadistickog po-
kreta =Giustizia e Liberti« je mlad éovjek,
glatkog zadovoljnog lica i njegova pojava
ne daje niposto sluliti onaj joki i snosni
rad, koji je on razvio proliv fadizma veé u
camoj Italiji kao i u Francuskoj. Vrlo ener-
gicna i skladna priroda, Roselli je bio wvrlo
cijenjen od pokojnog Turatija i bio mu naj-
wide pri ruci u njegovom dramatiénom bi-
jegu iz Italije.

Pokret =Giustizia e Libertis je jedan od
najnovijih kompromisa talijanske liberalne
burzoazije sa radniékim socijalizmom pa
djelo Rosellija, programatsko za idejno shva-
danje éitavog tog pokreta i nosi naslov »Le
socialisme liberales

Ulaz »Giustizia e Libertae u Anlifadis-
licku koncentraciju je uzrokovao rascjep u
do tad jedinsivenoj lkoncentraciji i skrajnji,
beskompromisni  elemenii  Republikanske
stranke su istupili iz konceniracije i poceli
da se grupiraju oko lisla »Inizialivas, pro-
povijedajué poirebu proéiitenje aniifadis-
tickih redova i iraZeé me samo borbu pro-
{iv fadizma veé i protiv citavog sadadnjeg
druslvenog  poretha . ..

Roselli ne voli taj beskompromisni siav
Republilcanslce partije i Zeli ne samo da ta-
lijansko radnidivo i seljadivo, veé i gradan-
ski slojevi udu u borbu proliv fafizma. Ro-
selli ima velikog ugleda u >visokim krugovi-
mas antifadistickog pokreta i naslofi da bu-
de kao neka spona izmedju socijalizmom 2a-
dojenih radnic¢kih masa i liberalnog gra-
dansiva. On nijede ilkojem pokreiu pravo
da diltaturom provede svoje ideje bila ta
diktatura sliéna onoj crnoj u Italiji ili onoj
crvenoj u Rusiji, Zalo me i nije zaludila
slika, izvjeSena nad njegovim udobnim pi-
satim slolom u joi udobnijem sianu Place
du Pantheon, slika izrezana iz »L’'Illusira-
tione koja prikazuje Litvinova i Grandija
. zajedno.

Ulazeé u njegov stan, pozdravilo me ve-
selo tepanje njegovog djeteta, kojega je Ho-
selli s njeinoféu odstranio, uveo me u svoj
kabinet i ponudio da sjednem...

Na stolu su mi upali w oéi kupovi pro-
grama »Giustizia e Libertd« tiskani na fi-
nom kao cigaretnom papiru, lkojih se moZe
na stotine da sakrije u mali dZep prsluka...
Sve je pokazivalo jednu altivnost i ovi pro-
grami i razne druge knjiZice i novine na-
mijenjene propagandi u Italiji kao i sam
Roselli, koji je sa neobiénom Zivahnodéu
zapofeo razgovor i sveo ga na jedan lijepi
i iserpni razgovor o stanju radnidtve i se-
ljadtva u Ialifi. Pri tom sam opazio s lka-
ko toplim uvjerenjem i s lealko sugestivnim
izraZajem izgovara laj ¢ovjel rijeé Sloboda,
koju je oznafivao kao cilj i kao uvjel za
jedno bolje uredenje svijela...

‘— Talijanski socijalizam noseé pelat
Turatijevog duha i posebnih lalijanskih pri-
lika, te2i za slobodom i pravednodéu... Taj
pokret nije protivan pravednim {tednjama
talijanske burZoazije. Tom socijalizmu su
pridolazile sve vele mase gradanskog dru-
itva i fadizam je samo izmislio nelu socija-
listicku ili komunisticku opasnost za Italiju.

— Je li zbilja postojala opasnost od ko-
munizma ili anarhije u Italiji?

— Jeste, ako hoéete, ali ta anarhija fje
bio sam Mussolini. Ta kako moZete misliti
da bi Ialija mogla da postoji kao samostal-
na komunisticka driava ma i pola godine,
kada joj fale surovine potrebne za sasvim
nezavisan ekonomsli Zivol...

Roselli je u svim pitanjima dobro verzi-
ran i ivo se zamima 2a Sve probleme, zato
i nije bilo tesko svesti razgovor ma nase
manjinsko pitanje. Govorio sam mu nedlo
o lkaratkeru slavenske uzbune u Isiri, o te-
dkom ekonomskom stanju  nafeg naroda,
loje stvara od nafeg seljaka politickog roba
fadizma i ekonomskog roba talijanskog
gradana ... Slaveni se brane i sluZe seonim
sredstvima obrane, koji se najmanje mogu
oznaditi »lerorizmome, kako bi io hiio fa-
dizam ... Na§ seljok inate nema nidta pro-
tiv talijanskih seljaka i radnika,

— To mi se ¢ini toéno. Vi morale 2nati
4a nas Talijane boli, §lo mnogi imputiraju
iglijanskom narodu zloéine fafizma ... Ta-
lijanski se narod sam bori za slobodu. Cini
mi vrlo lode &o mnogi ne razlikuju fadiz-
ma od Iialije... To bi moglo bili kobno.
Ne, fadizam je samo uzurpirao lalijansko
ime... namelnuo se silom é¢ilavom narodu,
a 1 vama Slavenima u Julijskoj Krajini...
Ja shvadam’ osjeéaje, koji vas tferaju da se

Pretplata:
struko;

za Ameriku 2 dolara na godinu. — Oglasi se racunaju po cjeniku.

Dekani, augusta. — V nadi obdini so
prilike vsak dan neznosljivejfe. Gnijaviio
nas na vse mogocCe aacine, kmetije in po-
sestva gredo kar po vrsti na beben. Poleg
sude, ki nam Ze ved let odna%a vse pridel-
ke, nam vednu ve& rastejo davki tako, da
ith sploh ve& ne zmagujemo. Zato v nasi
ob&ini nara¥Ca od dneva v dan vedno ve-
&ja beda in obup. Meseca julija t. l. se je
zbralo ve¢ sto kmetov iz vasi Gabrovica,
Crnikal, Loka, Bezovica, Rozar in dr. ter
so se odpravili v Dekane, da prosijo po-
deStada naj se zavzame za uhogo ljudstvo,
da se mu olajsa neznosno breme davkov.
Ko pa je zagledal z okna oh&inske palace
nas$ gosp, podestad, izredno koraiZen moZz,
to mnozico Zivih skeletrov, ki se je blizala
molée€a in turobna ob&inski hidi, ga ie
prevzel tak strah, — znak, da mu vest mar-
sikaj ofita — da je dal zapreti in zabari-
kadirati vSe vhode v obéinsko hi%o in tako
zavarovan je telefoni®no poklical oboro-
Zeno silo. — Se le, ko ie prifla izdatna
oboroZena sila karabinijeriev, finance, &rno-
srajénikov in t. d., se je na§ gosp. podeStal
toliko ojunacil, da ie dovolil, da so mu pri-
vedli deputacijo par mo#, ki so mu tolma-
¢ili Zelje in teZave uhogega ljudstva, Ra-
zume se, da jih je odpravil z nekai slad-
kih besed in obljub. Rezultat se ie pa opa-
zil nekaj dni potem. Pridli so lepega dne
orozniki in fadisti ter polovili in zaprli ne-

STEVILNE ARETACIJE V GABROVICI

Kako skrbijo nasi gospodarji za nas hlagor.

kaj najbolj zavednih moZ. Med aretiranimi
so: Brata Purger Lazar in Klement po do-
mace Martin€evi, brata Dorée in Metod po
domade Baroncicevi. Aloizij Montanja Crey-
liar, vsi druzinski oCetie ter Se nekaj dru-
gih moZev in fantov, vsi iz vasi Gabrovica,
ki ie znana po rarodni zavednosti svolih
mozev in fantov. ObtoZili so iih komunizma
hujskanja proti drZavni oblasti. veleizdaie
in bog ne 3¢ Cesa. Vsi trepetamo radi uso-
de teh naSih trpinov in s pravico, ko pomi-
slimo kaj vse pocenjajo italiianski kulturo-
nosci in njih tribunali z naSo ubogo rajo,
ki ima nesrefo pasti v niihove roke. Nam
pa ne preostaje drugega kot. da trpimo. sti-
skamo pesti in moléimo ter z cbupom Vv
srcu gledamo kako nas tujci Zenejo z na-
gih domov in posestev in to celo za malen-
kostne vsote na zaostalih davkih, saj nima-
mo pravice niti pritoziti se ne prositi.

Drastien, a pomenlen je odgovor, ki
ga je dal nek pazinski renegat. ki se pri-
Steva med uplivne faktorie v naSem kraiu.
Ko mu je neka oszba oponesla. zakai. da
so ie uboge ljiudi zaprli, ko vendar niso nié¢
zakrivili ji je ta poSteniakovié¢ cdgovoril:
»Zaprl]i smo jih zato. da bo sluzila ta ka-
zen za opomin i drugim ki bi jim hotelo
priti na um se pritoZevati Cez previsoke
davke, sicer kam bi prisli, nam ne bi manj-
kalo pritoZbe«. (Sic!) Mislimo da ta odgovor
ne potrebuje komentarjev!

CRKVA U JULIJSKOJ

Buzet, septembra 1932, — Dne 18
augusta doSao je u Vrh kod Buzeta novi
svefenik. To je mladi sveéenik, koji je
nedavno odsluzio prvu misu, Franc Si-

kova. Istog dana kad je do3ao bio je
pozvan na veler u kuéu opéinskog de-
lepata vodje faSista u Vrhu Jakova
Grbea (pravi Talijan!). Tamo su.ga do-
cdekall svi fafisti iz Vrha. Pozvali su ga,
da mu odrZe lekciju, kako se ima u Vrhu
drzati u crkvi i izvan erkve. Rekode mu,
da se mora drzati strogo talijanski. Na-
dalje mu rekoSe, da se nadaju, da on
neée biti kao don Persié, kojeg su oni
muéili i na koncu protjerali s Vrha. O
Persicu su se izrazavali vrlo pogrdnim
rijecima, Napadali su i svefenika Sireu,
koji je u posliednje vrijeme sluzio u
Vrhu, jer je iSao ususret narodu u crkvi,
te je zato stradao. FasSisti su od novog
svecenika zahtjevali jo$ prije nego je
dosao na Vrh da mora biti Talijan i fa-
Sista. On je morao da se prijavi i u Bu-
zetu. Dekan Vaskoto ga je uputio neka
slusa faSiste, ako zeli ostati u Vrhu. Fa-
Sisti u Vrhu priredili su novom svede-
niku veéeru, na kojoj se pilo i vikalo
Mussoliniju i »Abbasso i sciavie. Ako se
mladi sveéenik ne bude pokazao u krat-
ko vrijeme dostojan ove fasSisticke pai-
nje, nema sumnje, da ¢e ga dostiéi sud-
bina Don Persiéa i Sirce.

Bolje nije ni u okolnim mjestima.
Saznajemo, da je u TruSskama blizu
Kopra (ta je Zupa potpuno slovenska)

nacionalni osjefaji... Tedko je telko u
Istri... ali da se obranile {ireba da 3ire
shvatite vadu borbu... Zaito ne bi Slaveni
u Trstu, Gorici i Istri suradivali sa tamo-
dnjim talijanskim antifadistiékim  elemenli-
ma?

— Cini mi se da se veé pokazalo vide
slutajeva le saradnje u borbi protiv fadi-
zma... Nego nad éovjel je izgubio veé po-
vjerenje u sve... on ireba da znade éla
moZe da oéelcuje od Nove Iialije.

— Vi ste bez sumnje éitali program »Giu-
stizia e Libertde koji tra%i za manjine kul-
turnu i administrativnue aulonomiju. Cini
mi se da ée unutar takove autonomije Sla-
veni naéi dovoljno garanciie za svoj narod-
ni razvoj i elkonomski prosperitet.

— Sia vi mislite pak o reviziji grani-
ce, nastale Rapallskim ugovorom?

— Mislim da ne bi od toga sada tre-
balo praviti pitanje. Nama se namiée nada
sve jedna telka borba protiv faSizma. Bo-
jim se da bi to bila lakliéna pogrjeska...
To bi moglo daoklabi nade redove... Nez-
godno mi‘se ¢ini govorili o granici, koja
uostalom " izmedii “dva demokratska naroda
nebi trebale da bude smetnja dobrom prijo-
teljstvu i plodnof suradnji, posto bi i tako
pripadnici ‘6biju naroda nadli ¢ u fednoj ¢
u drugoj driavi dovolino garancije za sv0j
nacionalni razvoj.

— Smatrate Ui »i Kulturnu i adminisira-
tivnu autonomiju kao dovoljinu?

— Cini mi se da bi ta autonomija i za-
Hita manjinskog prava irebala da ude u
kt:}nstimcfji Nove Italije i da bi to dosta-
alo.

: — Da Vam otvoreno kaZem, Slaveni ne
bi u to imali najvede povjerenje i puno P
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borite protiv fadizma, a koji su éesto i samo

KRAJINI I NAS JEZIK

Zupnik iznenada podeo da propovijeda
na talijanskom jeziku. Narod je htio da
napusti zbog toga crkvu, ali karabinjer!
su to sprijeéili. Zupnik Mezinec za vri-

benik. Rodom je iz Trsta, sa Sv. Ja-{ jeme propovijedi upozorio je narod da

ostane u crkvi, jer bi se u protivnhom
sluéaju moglo dogoditi zlo. Mladiéi su
pokusali ipak, da se odupru karabinje-
rvima, ali su morali da popuste pred
oruzanom silom. Iz Truska je oti3la zbog
toga deputacija na biskupiju u Trstu,
da zamole biskupa neka bi u interesu
vjere vratio slovenski jezik u crkvu. Me-
djutim na§ narod ima s takvim depu-
tacijama vrlo slabo iskustvo. Pred neko-
liko mjeseci bila se iz tih motiva upu-
tila iz Vrha deputacija triéanskom bi-
skupu. Ne samo, da je biskup bio ne-
moéan da iSta uéini, nego su éak éla-
novi deputacije na povratku bill pohap-
Seni, a nekoji su se bijegom preko gra-
Nice spasili.

. _Ovom prilikom moramo zabiljeZiti
Jos jedan sluéaj crkvenog progona i to
takodjer iz Koparstine:

U Smarjama kod Kopra fisisti i ka-
rabinijeri strogo su zabranili crkvenim
Pievacima da pjevaju slovenski. Zapri-
jetili su im, da ¢ée ih tuéi, da ée ih kon-
finirati i sve imanje im zaplijeniti ako
budu dalje pjevali slovenski. U Su-
marju se veé¢ pred par godina zbog
crkvenog pjevanja dogodio strafan do-
godjaj. Renegat 1 faSista Supancich
ubio je crkvenog pjevada Kosiéa, s ko-
Jim je doSao u sukob radi pjevanja u

m
B i e ——— e D RS
s L ot | i 17 St i, R e . e e e
im se ¢inila zgodnijom medunarodna garan-

lija njihovih prava pred Drudivom Naroda,
posto bi Italija svojevoljno preuzela na se
obveze medlunarodne zadtile manjina.

— Mislite? U Dru$ivu Naroda bi io pi-
tanje postalo stvar medunarodnih politickih
kombinacija, $to sve ne bi jaméilo pravedno
rijeSenje tog pilanja. Ja nisam, bar do sada,
vidio da bi si manjine nadle bolje zadlide-
nje po Drustvu Naroda ako veé same dria-
vé ne osjeéaju i ne provode princip jedna-
kosti naroda. Ali o tom bi se dalo govoriti.

Rosellija prekine 3kripanje vrata, koja
se naglo olvore... Njegove dijete pade na
pod, pogleda nas svojim lijepim ofima i za-
viée »Papd, papde. Profesor Roselli ustane
da digne svoje dijele, poliubi ga i odnese u
obliznju sobu...

Veselo je sunce blistalo kroz prozore na
hrpe brodura i novina i na brojnu bibliote-
kew Rosellija.

Iz druge sobe je dolazilo veselo éavrlja-
nje i vika djece, od koje se teliar razlikovao
alas majke. .. ;

Roselli fe ufao, nusmijao. sekao da se
ispritava i dok mi je pokazivao brofure i
novine raznog formata i prifao.o:nekim me-
todama borbe, koje su -se. pokazale uspjes-
nim u Italifi, ofi su mu se islo onako wve-
flelo smijedile kao lkad je poljubio  svoje

ijete, Sier L

— Da, Nova Italija govori lijepe rijedi
socijalne pravednosii i narodne slobode u
ovim malim novinama i brofurama 3Ito ih
sada prelistavamo, relkoh u sebi, i BoZe

aj, da ovo sunce &lo nas je {iako oblilo
obojicu i koje nam sjo u dulama zasja u
dufama onih, koji pate i robuju na svojoj
rodnoj grudi.
: Dragovan Sepié.

Za cijelu godinu 50 ﬁln; za pol godine 25 Din; za inozemstvo dvo- i

crkvi, Supancich je Kosi¢a cekao u za-
sjedi i ustrijelio ga. Do procesa nije u
opcée doslo... Karabinijeri su bili izja-
vili da do procesa ne ¢e dodi, jer se radi
o politickom ¢éinu.,..

Razumljivo je, $to su se sada crkveni
pjevaéi u Smarju prepladili novih groz-
nja, pa se boje da u crkvi i dalje pje-
vaju slovenski Poéeli su da uée talijan-
ske i latinske crkvene pjesme.

MLADI SELJACI IZMLACENI OD EKA-
RABINIJERA JER SU PJEVALI HR-
VATSKI,

Buzet, septembra 1932. Nasa
pjesma, koja je u proslim vremenima
odjekivala ovim nadim divnim krajevi-
ma, davno je utihnula. O nekadadnjim
nasim pjevackim drustvima nema veé
mnogo godina ni traga. Nasa brda i do-
line ne odjekuju vise slavenskim melo-
dijama. Onaj kome uza sve ove teSkoée
dusa zapjeva — pjevusi ispod glasa ili
samo »zamisljac melodiju. Slusa slaven-
sku pjesmu u dusi. Na poljima, pa ni
onda, kad se coviek zbilja raduje, sto
mu je zemlja dobro urodila, 1 kad bi
zbog toga Zelio da svoju radost izrazi
pjesmom, — vide se samo nijeme figure.
Cak su i naSe naricaljke na grobovima
zabranjene. — Najveéa je hrabrost dig-
nuti glas i iz punog grla zapjevati. To
je danas u Istri junastvo, ludost, koju
se moze pociniti samo u vinu ili u —
deSperaciji. Onoga ko zapjeva moZe da
zadesi teSko zlo: da ga uhapse karabi-
njeri, da ga optuze kao antidrZavnog,
da ga premlate kundacima, da ga na-
padnu fasisti itd. — Jedan se bolan
sluéaj desio na Buzetstini,

21 augusta u Vrhu kod Buzeta tri se-
oska mladiéa usudili su se zapjevati
jednu puéku narodnu popjevku, koja se
prije u tom kraju uvijek pjevala, Bila
je to naivna, neduZna pjesma. Na ta su
se tri mladiéa namjerili karabinjeri iz
Sovinjaka, koji su bili u Vrhu u patroli.
Nasi su mladiéi dobili od karabinjera
toliko batina, da su sva trojiea nekoliko
dana odlezala u posteljama umukama i
groznici... Tako se, eto, Zivi kod nas.

KAKO JE TESKO STRADAO JEDAN
15 GODISNJI IZBJEGLICA I1Z CICA-
RIJE,

Buzet, septembra 1932. Dne 1 sep-
tembra dotjerala su dvojica karabinje-
ra i opéinski strazar u Golac u Giéariji
15-godisnjeg djecaka Tomu Cendaka.
Kad je djeéak bio u blizini svog sela
pokuSao je da pobjegne. Ali karabinjeri
su za njim pucali i on se predao. Za-
tvorili su ga u kuéu, a pred vratima
su dvojica karabinjera strazila. Oko po-
noc¢i doSao je policijski automobil iz
Podgrada po njega i on je bio odvezen
u Bistricu u zatvor. — &to se zapravo
dogodilo s mladim Cendakom?

On je bio otisao pred izvjesno vrije-
me u Jugoslaviju Boravio je u Splitu.
Jedan njemu nepoznati covjek nagovo-
rio ga je nek ide s njim na jedan pa-
robrod, koji je bio u splitskoj luei, Dje~
¢ak ne sluteéi nista zla otidao je. Dok
se on nalazio na brodu, brod se maknuo
i uputio prema Trstu. Kad je doSao u
Trst bio je odmah uhapSen i predan ka=-
rabinjerima, koji su gp odveli najprije
u Golac, odakle je prevezen u bistricki
zatvor.

Tako je, eto, prevaren stradao taj
nesretni mladi¢, koji je u svojoj petnae-
stoj godini osjetio svu tragediju emigra-
cije, a sad ¢ée osjetiti i svu grozotu fa-
§istiékih tamnica. Sto ¢e s njime biti
niko nezna. Ovaj je dogodjaj izazvao u
¢itavoj sjevernoj Istri zgrazanje i osu-
du. Treba napomenuti, da je i majka
Cendakova bila u svoje vrijeme baS zbog
njegovog hijega osudjena na Sest mje-
seci zatvora,

KONACNA PROPAST HRVATSKE PUC-
KE STEDIONICE NA RLJECIL
Rijeka, septembra 1932. — SluZ-
beni list talijanske vlade »Gazzetta Uf-
ficiale« je ovih dana objavio® dekret,
kojim se ovlaSéuje talijanski novéani
zavod »Banca Popolare Fiumana¢ da
apsorbira rije¢ku sPucku Stedionicue,
koja je bila u likvidaciji. Prostorije
Pucéke Stedionice« ovih su dana zatvo-
rene. Taj hrvatski zavod zasao je pred
nekoliko godina u poteSkocée, radi kojih
je bila zapoceta likvidacija njegovog po-
slovanja. Ovim faSistickim dekretom taj
je zavod definitivno ukinut.
TS T T ey Err e e YT PRI,
Mussolini pa se mora zavedati, da bodo
ti streli nasli zani in za faSizem teZzak od-
mev ne samo v Jugoslaviji, marved v vsem
kulturnem svetu, IredentistiCnemu pokretu
bo trZaska sodba dala samo novega poleta,
»Neues Wiener Extrablatt« sept. 1930,
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Fasisticki asimilacioni uspjesi

Fasisticke "novine pune su samohvale o
uspjehu asimilacije na%zg naroda u Istri i
Gorickoj. One &zk tvrde da Jugoslavena
tamo viSe nema, Sa SneZnika i Triglava
sne duva viSe jugoslovenski viefare.
nas a i za svakog kuliurnog €ovicka je ova-
kvo tvrdjenje nairvno i samo faisticke ma-
se mogu se s time =»napajati« i zadovoljiti.

I ako oni troSe ogromne pare na asi-
milaciju;i nastoje da otrgnu nadu nevinu
djeCicufiz roditeliskog dema jo§ sasvim
malenu = osmivajuéi »asile«, asimilacioni
uspjeh ostadée samo formalan, vaniski, Na-
8a ¢e mladeZ postati samo izvana 3to oni
Zele, ali &im bi neki pedagog zavirio ma-
le u dudu nafe djece, ispitao njihove osje-
€aje, on bi bio razofaran! Kako ée djeca
iji su roditelji, braéa, rodjaci najbliznj1
progonjeni zato, jer liube svoj zavi€aj i svoi
jezik a od kojih mnogi, oni najbolji, ginu
po talijanskim zatvorima j internacijama,
kako ¢e ta djeca, pitajmo faSisticke peda-
goge, da postaju fa%isti? Pedagogiie oni
ne poznaju, all gdie im je logika? Svako
Zivo bie, koje se mui, mrzi svoga mu-
&itelja.

Iskustvo dokazuje, da mlade# druge na-
rodnosti | tamo gdie se upotrebliava naij-
modernija pedagogija i gdie se djeci daje
prilike da nau¥e u potpunosti i svoj ma-
terinji jezik 1 s njima postupa bolie nego
s djecom vlastitog naroda, ostaju one §to
jesu, Nema toga uditelja, koga bi djeca
voljela viSe nego svoga oca i maiku! Ne-
ma ga medju najidealnijima, a kamoli u
fadistifkim redovima! Da ée na%u djecu
odroditi neki Kalabrez ili Sicilijanka ne
trebamo se ni najmanje bojati, Ne bi se o
tome ni isplatlo govoriti, ali treba ipak
da znadu da se mi niihove asimilacijone
politike ni najmanje ne bojimo. Oni su se
uostalom sami mogli uvjeriti o snazi svo-
je asimilaclie medju ‘africkim primitiviim
narodima. Preporutamo im da barem pro-
&itaju principe moderne pedagogije, pa ¢e
vierojatno »Popolo« i ostali lisiovi pre-
stati da se hvale, kako u Istri nema vige
Jugoslavena. Ante Modru3an.

—

POLUDIO PROGONJEN OD FASIZMA.

Tragedija seoskog trgovea JuriSeviéa iz
Golea,

Buzet, septembra 1932. Pred neko
se vrijeme u Goleu na Ciéariji dogodila
tragedija, koja je izazvala suéut i re-
volt sviju onih, koji su za sluéaj cull.
Ovaj dogodjaj ne nailazl na zgraZanje
Samo nas Jugoslovena, nego se i Tali-
jani, ako im je u dusi ostalo i malo
covjekoljubivosti, — szgraZaju. Dogo-
djaj se prepri¢ava po é&itavoj Julijskoj
krajini, ide od usta do usta i djeluje
tako, da se narodna mrznja prams na-
silniku 8irl 1 produbljuje.

Ono, &o se dogodilo seoskom trgov-
cu JuriSeviéu u Goleu doista je bolno,
Njega je neko optuZio vlastima, ‘da je
protivan drzavi i fasizmu. Bio je zbog
toga pod strogom paskom i imao je u
kuéi viSe puta premetacine, Razumije
se, karabinjeri nisu nista mogli da mu
nadju ni u kuéi, ni u trgovini. Ali fa-
aisti su htjell, da ga ipak »kaznes. Jed-
ne no¢i, dok je é&itavo selo spavalo,
poslije teskog dnevnog rada na polji-
ma, doSli su u kuéu JuriSeviéu karabi-
njerl 1 tajna policija. 8to su s njima ra-
dili nije nam poznato, jer to on vife ne
zna da kaze. Znamo tek toliko, da je si-
romah poludio te noéi i da je skodio
kroz prozor iz drugog kata... Bio je
viSe mjeseci u bolnici za umobolne u
Bv. Ivanu kod Trsta i jo§ je uvijek
bolestan i tjelesno i duSevno.

Jedan tragican detalj iz nafeg mué-
nog Zivota. All nije to sve: mnoge se
tedke stvarl dogadjaju kod nas, o ko-
Jime svijet malo ili nidta ne zna, &
mnoge ¢e se jo§ dogoditi, jer je fagizam
Sve bezobzirniji 1 necéoviedniji, a mi
8mo _bespomoéni, kao Zivotinje, u nje-
govoj * viasti.

SUMNJIVI RADOVI NA CESTAMA U
CICARIJI

Vodice, augusta 1932. — Pred neko
vrijeme javili smo vam bili o radu na ce-
stama u naSim krajevima, kako nale vlasti
na brzu ruku napravljaiu nove i popravlja=-
ju stare ceste. — Cesta koja vodi preko
nafe Cicarije i koja spaja Buzet sa glay-
‘nom cestom Trst—Rijeka, u Obrovu veé je
sada po treéi put preradjena, premda ie
odgovarala i spadala u jednu od najljepsin
cesta u nasoi Ciéariji. Nadim vlastima nije
bio po volii prvi rad na ovoj cesti. Bilo je
o proSirenje na 10 metara i sav onai ma-
terilal bacao se je na na%e njive i sieno-
koSe, te smo pretrpjeli ogromne Stete, i
ibez ikakve odStete, Na istj se nadin sada
‘postupa sa naSom sirotinjom, jer se podelo
na ovoj cesti na raznim mijestima sieél za-
vitke u velikoj mjeri. Ne trpimo Ztetu samo
stoga $to mam zatrpavaju na%a bijedna po-
lia materijalom, nego ¥to nam i raskopa-
vaju na viSe mjesta i do 50 m Sirine na%a
polia. Ova je cesta izradjena veé pred 70
‘godina, 1 uvijek je nama dobro sluZila, pa
pitamo vife puta one keii imaju sve u ru-
kama: Cemu to proSirenje, Cemu toliki tro-
8ak, a i emu toliko uniStavanie na%ih po-
lja. Dobivamo odgovor: &ta treba da mi
znamo za ovo i ono. mi da smo barbari,
divljaci da neznamo Sto je napredak naro-
da. Inafe, ove nas je godine potpunoma
unidtila dva_puta tuda, a sada nas je priti-
sla velika sufa, tako ono to ie ostalo jo¥
zeleno od fufe unidtila mam je susa

Za|.

2ISTR Ac¢

POTALIJANCIVANJE PREZIMENA

rﬁWﬂ; =

Vraéanje prezimena starom obliku ili talijaniziranje slavenskih prezimena, — Slaven-
ska prezimena 1 »slavizatorska propaganda« sveéensStva,

E. T R, p—

Posebne komisije za italiziranie slaven-
skih ‘imena” rade®kod svih pokraiinskih u-
prava u Julijskoj Krajini. Do sada je ova
akcija imala uspjeha u gradovima ali se
sada vrS$i pritisak i na seljake da italijanizi-
raju svofa prezimena. NaistroZe se pazi da
se na krStenju daju dieci talijanska imena,
a za one koji veé imaju slavenska imena,
faSisti su se pobrinuli da se ta imena italija-
niziraju u svim javnim ispravama. Tri€an-
ska Stampa poziva stanovnike Trsta i okoli-
ce Cija prezimena jo¥ nisu italiianizirana da
se prijave komisiji za promienu prezimena
koja ¢e besplatno izvrEiti tu proceduru za
italijaniziranje doti¢nih imena. Stranci pa i
Talijana iz drugih pokrajina kada dodju u
Trst Cude se Sto mnogi talijanski gradjani
u Trstu imadu iudjinska imena. ..

U stvari se — pidu faSisti®ki listovi —
zapravo i ne radi o italijaniziraniu tudjin-
skih imena, nego o vraéanju stare forme tim
imenima. Slavensko sveéenstvo je kroz de-
cenije provodilo slavizatorsku propagandu
pa je falsificiralo krsne 1 Zenidbene listove
dajuéi talijanskim imenima tudiinsku formu.

FaSisti¢ki listovi piSu: Treba da se ta
imena italijaniziraju. Zalosno je, da samo
66 posto tri€anskih gradjana imadu talijan-
ska imena, Oni koji io$ nisu svoje prezime
povratil; staroj formi treba da to odmah
ufine, jer vife ne moZemo &ekati, Ako to
ne uline povuéi ¢emo ih za kose i t, d,

TeZiSte cijele stvari je u ovome: Vla-
da je svojevremeno doniiela odluku prema
koioi se sva slavenska prezimena mogu
pretvoriti u talijanski oblik, samo su sla-
venski sveéenici (1) svoiim »slavizatorskim
radoms tu talijansku formu izbrisali. Pre-
ma tome slavenska prezimena stvorili su
slavensk; sveéenici.

FaSisti¢ka Stampa uvijek navodi da mno-
Zinl slavenskih prezimena u Istri i ostalim
krajevima treba trazitj razloge u samovolj-
nom mijenianju prezimena sa strane sve-
¢enstva nafe narodnosti. Ta $tampa ide jo$
i dalje i jednostavno tvrdi da su slavenski
svefenici — falsificirali krsne i porodiéne
isprave dajuéi talijanskim prezimenima tu-
diinsku formu, To je opée uvierenie kod ta-
lijana, pa je vrlo te¥ko uvjeritj ih da nije
tako, ma da je vrlo lagano demantirati onaj
niihov takti¢ni a nikako ne i stvarni razlog.
Slavensko sveéenstvo ie, navodno, kroz de-
cenije provodilo tu »slavizatorsku propagan-
due. Dovolino je kad se o tom govori ista-

knyti samo ovo: kad bi to i bilo istina da je

naime, sve tako, kako im. danas nije tesko

tvrditi, onda jo§ uvijek -imamo dokaza da
je 1 prije toga bilo na pro-u Istri mnostvo
slavenskih prezimena u doba kada se za
»slavizatorsku propaganduc nije moglo ni
znati.

Jedan vrlo uvaZen | izvrstan poznavalac
istarske proSlosti, sada veé pokoini, obielo-
danio je godine 1928, u jednmoj publikac ji
autenticni prepis popisa pudanstva iz mje-
sta Barbana i Raklja u jugoistodnoi Istri iz
godine 1645. Taj je popis ufinjen pod vla-
dom nekog feudalnog gospodara a sastavio
ga je neki Bortul Manazini. U tom popisu
zabiljeZeno je ime i prezime od 1527 dusa
i sva su ta prezimena slavenska odnosno
hrvatska osim nekojih. Izmedju obitelii &isto
nadih imena imade naime i po koje stramo
Sto Je pripadalo obiteliima mletackih feu-
dalnih Cinovnika. Taj popis — kaZe doti¢ni
Zupnik koii ga je objavio — sastavljen je
pod vladom mletatkog gospodara i od mle-
tatkog Cinovnika u godini (1645.) gdie se
jo¥ nikako nije moglo tvrditi da su popovi
ucitelii i austriiska vlada lukavo pretvarala
imena u slavenska imena i prezimena.

Toliko da se vidi, radi li se o svracanijis
Stare forme fudiinskim prezimenima (kako
se to tvrdi) ili o nasilnom italijaniziraniu
»tudiinskihe (Cit. slavenskih!) prezimena,
Sto bi se hijelo pre3utjeti.

NOVI DEKRETI O NASILNEM POITALI-
JANCEVANIU PRIIMKQYV.

Trst septembra 1932. — S trZaﬁke,’pa_
tudi z ostalih prefektur v Julijski krajini
romaio mesec za mesecem celi skladi de-
kretov, s kateremi gazijo faSisti&ne oblasti
Cast in ime vsakega posameznega sloven-
skega in hrvatskega &loveka na sosvobo-
jenih« tleh. V&asih se Ze zdi, da so prefekti
v petih slovanskih pokrajinah v meiah fa-
Sisticne Italije postavljeni le za to, da pod-
pisujeio ukaze o nasilnem poita]ijanéeva:
niu priimkoy nagih liudi, Tako fe tria§!i1
prefekt v zadnjem tednu podpisal 206 takih
dekretov. Med drugimi so bili spremenjeni
priimki Cestnik v Cestini, Japelj v Giap-
pelli, Konjec v Cavalieri, Kovadie v Co-
velli, Lah v Laghi, Legisa v Leghissa,
Muha v Mosca, Maru&i& v Marussi, Marko-
vié v Marchi, Okreti¢ v Oretti PiStanec
v Pisani, Pertot v Pertott, Skriniar v
Scrignari, Verbig v Verbi, Vilhar v Villari
itd. i

TRGOVSKO-OBRTNA

ZADRUGA V GORICI

Gaber3€ekovi spomini o ustanovitvl zavoda, ki so ga faistl — ukradii,

U posliednjem broju »Istre« donijeli
smo vijest, da je goritki prefekt ime-
novao komesara gori¢koj »Trgovskoj
obrtnoj zadrugic, Time su fadisti zau-
zeli vaZnu gospodarsku organizaciin
gorickih Jugoslovena. Dosli su tako
do velikog imanja, koii ie posiedovala
zadruga (viSe kuca, a medju niima
krasni »Trgovski Dom). Interesesantan
ie historijat te eminentno nacionalne
institucije, koju je sada faSizam uzur-
pirao. Na§ odlidni saradnik g Andrej
Gaber§&ek, koji pise historiju o
onim krajevima, sudjelovao {e i kod
osnivanja te zadruge, pa je kompeten-
tan, da o njezinom postupku i razvoju
govori. On kaZe:

Pri drZavnozborskih volitvah leta 1897.
so Slovenci radi pritiska z Dunala in ru-
mene hiSe v Trsty zgubili mandat v vele-
posestvi (Coronini), medtem ko so se ob-
drzali v kmetskih ob&nah in pridobili en
mandat v peti kurijl. Tedaj je nastal stra-
hovit boj med Italijani in Slovenci prav ra-
di zgube mandata v veloposestvu. Sloven-
ci so napovedali boikot italijanskim treov-
cem im uveljavilo se je geslo »Svoji k
svojim!« Ze prej so Slovenci spoznali, da
el mogofa politiCna osamosvojitev brez
gospodarske. Posebno trgovski in obrtnitki
stan sta Cutila potrebo denarnega zavoda;
kajti »Goriska ljudska posojilnicae Ze po
svojem ustroju ni mogla vrEiti poslov
banfnega zavoda. Ze leta 1895 se je usta-
novilo »Trgovsko in obrtno dru§tvos z na-
menom, da pripravi vse potrebno za tak-
Sen zavod,

V resnici' je bila »Trgovsko-
obrtna zadrugae ustanovljena
Ze leta 1898 Da se omogogi sodelovanije
najSirih slojev, so se deleZi pladevali tako,
da je obrinik ali trgovec platal po eno
krono na teden, tako, da je v teku petih
let zna%al njegov delez 300 kron. Svoie
prostore je v zafetku imela zadruga v
majhnj hiSi trgovca Antona Korena. 5: v
prvem letu je znaSal promet 960.000 kron.
vloge pa 100.638 kron. Zavod je naglo ra.
stel in v.treh letih je Ze imel bogato re-
zervo in denarnih sredstev, da je z lah-
koto kril potrebe domate trgovine in obr-
ti. Zato sta voditelia goriskih liberalceyv
dr Tuma in Andrej Gabar$lek Ze leta 1902
mislila na to, da bi si zadruga postavila
lasten dom, ki bi bil obenem »Narodni
dome goritkih Slovencev. Andrej Gaber-
S¢ek se je podal na Dunaj g. Maksu Fa-
bianiju, prof. na dunaiski tehniki in ga pro-
sil naj napravi primeren nalrt za stavho.
Medtem so goriski Slovenci na zvit nadin
prisli do stavbne parcele ob mestnem vr-
tu. j. . na najlepsi tofki v Gorici, in sicer
tako, da je parcelo kupil neki zasebnik in
Jo potem odstopil zadrugi, Kmalu se jel

dvignila po naértih arhitekta
Fabianija krasna stavba in leta
1904 se je otvorila z velikim kon-
certom »Glasbenega drultvaeki
ga je vodil znani skladateli Josip Michel.
V Trgovskem domu se je nastanila Trgov-
sko-obrtna zadruga, Slovensko podporno
in bralno drultvo, pozneje Narodna pro-
sveta, ki je ustanovila prvo slovensko jav-
no knjiznico: telovadnico pod kra-
sno gledali¥ko dvorano je prev-
zel goriSki Sokol. Okoli Trgovskega
doma se je sukalo vse Zivlienje gorikih
Slovencev naprednega tabora,

Trgovsko-obrtna zadruga je po nizki
ceni kupila hotel »Jelens, ga modernizirala
in priredila v njem lepo dvorano. Ze med
zidanjem Trgovskega doma je bil napro-
daj hotel »Siidbahne, ki ga ie poznele za-
druga kupila za okoli 260.000 kron, t. i.
zelo poceni, Last hotela je bil tudi velik
park im lepo telovadii®e pred niim. Hotel
je vodil poseben konsorcij, ki fe pa& tako
gospodaril, kakor navadno gospodari ved
gospodariey. Hotel je kmalu postal pasiven.
Tudi hotel »Jelenc ni zadosti nesel.

Da bi pomagali solkanskim mizariem
pri razprodali pohi$tva in da bi odpravili
medseboino konkurenco, ki je ubifala mi-
zarie same, so goriski Slovenci mislili na
ustanovitev »Mizarske zadruges in jo tudi
kmalu res ustanovili. Takrat se je mizarska
obrt v Solkanu silno naglo razvijala. V
Solkanu je Ze bilo okoli 50 mizarskih po-
djetij, ki so ponujale za vsako ceno svoje
blago trzanskim Zidom, Mizarska Z a-
druga je na%la oporo pri Trgov-
skiobrtni zadrugi, ki ii e stal-
nodajala posojila. ‘Ta so dosegla Ze
ogromno svoto 300.000 kron. Vodstvo »Mi-
zarske zadruge« je bilo v zelo slabih ro-
kah, zadruga je kmalu zaSla v velike te-
zkoCe. Imela je velikanske zaloge blaga,
ki ga pa ni mogla prodati. ZadruZna misel
se v Solkanu ni obnesla. Zadruga je zafla
v _konkurz in tedaj ie nastal tudi run za
Trgovsko-obrino zadrugo v Gorici, Tudi
banke t. i Zivnostenska in Kreditna ban-
ka so takoj zahtevale svaj denar nazaj in
so z zadovoljstvom gledale razpad zadru-
7ne barfke Vv upanju, da bodo-lahko svoje
delovanje razgirile, ke

Trgovsko-obrina zadriuga je imela sicer
v népremicninah nad 1 milijon vrednosti,
toda likvidnega denaria. ni simela na raz-
polago, da bi lahko vzdriala naval. Zato
ie morala napovedati likvidaciio, ki je se-
veda vzbudila velikanski hrup po vsej de-
Zeli. Med voino je vrednost hig silno po-
skoCila in  Trgovsko-obrtna zadruga Je
lahko ves primanjkliai krila samo s pro-
dajo hotela »Siidbahne, tako, da je postala
aktivna. Pravno se je nahajala Se danes
v likvidaciii. :

-

Na kuku iznad Preluke

Kuk vam je tamo gdie se spaia nova

cesta nad Opatijom sa stazom, koja vodi

iz Voloskog na Preluku i Matulje.

Citav ovaj pitomi kraj od MoSéenica do
Kastavgrada upravo je bogat prirodnim
vidilicama, sa koiih pucaju prekrasni vidici
na bliZu i dalinju okolicu i more.

I danas, skoro nakon decenij i po, ot-
kada me silom od tamo prognale, u mojoj
svijesti i dudi jednako su jaki i svieZi utis-
ci sa tih prirodnih vidilica: Ucke, Veprinca,
Mo3¢éenica, Kastva, Mo3&eniéke i Lovranske
Drage, Rukavacke crkve, Kraja i Kuka.

Prevréuéi ovih dana ono malo uspome-
na iz tog draZeg rodnog mi kraja, o ih
poCetkom 1919 jedva spasih n nahrptnjaci
u Jugoslaviiu, dopade mi ruku izhliediela
fotografija Kuka sa onim divnim pejsazom
ispod i oko njega.

I otada evo ima nekoliko dana Kuk mi
se neprestano vrze po glavi,

Na Kuku smo ja i prijatelj J. Ceh, slikar
i profesor na Komunalnoj gimnaziji u Opa-
tiji, za lietnih i jeseniih miese&inom obasia-
nih noéi znali sate i sate prosiediti, diveéi
se sa te strme uzvisine nad morem remek-
djelu stvaraoca.

Koliko li mistike bija%e u onom tajan-
stvenom i tihom suftanju borova, $to se
spustahu niz strminu skoro do razine mo-
ral A koliko li &ara bija%e u onom srebre-
nom titranju morske povrsine, $to se gubi-
ia§e'prema Cresu, Velikim ili Malim Vra-
tima!

I nikako da se otkinemo od one pjesme
borova i od titrajuée povrSine mora, &to
nas sate i sate tamo drZaSe prikovanimal

— BoZe, da li opstoii §to liepSe na svi-
fetu — svaki put bi uzdahnuo, kad bi se
sa Kuka otrgao,

Onda bijahu mladost i najliepSe nade u
Zivot pred nama. s
: ®

I sada, nakon teskih proZivljelih dana
nakon neostvarenih nada, na pragu staro-
sti, za tihe ljetne, mijeseinom obasiane
no¢i, nofen krilima maste, nadjoh se opet
na Kuku.

Stari poznati borovi kao pred 14 zodina
dofekahu me svojim tihim Fuftaniem. Ali
to bijae SuStanje Cempresa na grobliu pu-
no uzdisaja, leleka i boli. Bija%e to pri¢a-
nje o jednoj ogromnoj tragediji, sastavlie-
noj od neizmjernog broja malenih i veéih
tragedija, koje se kroz 14 godina dnevno
odigravajiu od podnoZia kastavskih stepe-
nica do Sofe.

I mjesecina kao i prile lieskafe se na
povriini mora. U tom titranju srebra ne
bijale viSe ni Zara ni Zivota. I ono pricaZe
o slomljenim Zivotima, o tupoj bespomoéi,
o umiranju i smrti,

- — O BoZe, opstoll Il §to tuZnije na svi-
iefu, — Saptahu mi bolno usne, ;

Split " S. Vrdoljak,

Sto se babi htilo...

OdluZan glas jednog dalmatinskog

svedenika. 4
Prema pisanju beogradske »Politike«
zloglasni  sGiornale d'ltalia« drznuo se

ustvrditi u svojo] rubrici: »Pisma iz okue
pirane Dalmacije«, da tamoZnii narod na
Celu sa svefenstvom Zelino oZekuie svoj
spas od Italije.

Takvu sramotnu i bezobraznu insinua-
ciju ne bi niti trebalo pobijati, jer je &ita-
vom svijetu a najveéma samim Talijanima
dobro poznato raspoloZenje nafeg pri-
morskog sveéenstva. Alf da ne bi ipak
kogod neobavjeSten nasieo talijanskim la-
Zima | bezobrazluku, drZim da je potrebito,
da se javno ogradimo od sli¢nih zaplotnia-
¢kih podvala neZelienih talijanskih »oslo-
boditeljae.

Nek se dakle, gospoda faSisti ne usu-
diuju dirati u Zast dalmatinskog sveden-
stva, i trubiti svietom, kako se e to sve-
éenstvo zaZelilo njihove soslobodiladke
akcije.» Odveé su sviieZe i bolne uspome-
ne na njihov nedavni boravak medju nama,
a da bismo /h se opet tako brzo zaZelili
Rane, koje su nam zadali i koje jo% me-
prestano zadaju naSoj braéi u Istri, krva-
re i krvarit ¢e sve do velikog dana Prav-
de. Znademo odveé dobro, a da bismo se
dali zavesti, u Eemu se sastoji fagistiko
»oslobadjanjes. Poznate su nam tragedije
nasi mucenika, velikih biskupa Mahniéa i
Sedeja i jo§ Zivules preuzviSenog bisku-
pa Klementa Bonefadi¢a. Poznate su nam
ratnie franjevaca na Ko$ljunu i drugdie,
Sto su ih podnjeli sa strane Dannunzijevih
rulia, piesnika — bezboZca i glavnog in-
spiratora faSistitkog mahnitanja. Znademo
za ricinusovo ulje, za popaliene Zupnitke
stanove i crkve, Poznat nam e njihov
manga=elo, Sardinija i Lipari. 3

Ako tko u ovo »oslobadianje« nije upii-
¢en neka proCita kniigu Frana Barbaliéa:
»Vijerska sloboda Hrvata { Slovenaca u
Italifi, pa ée mu odmah sve biti jasno.
Znamo i mnoge druge stvari o »slobodic
Skole ¢ jezika, o krsnim imenima i prezi-
menima, koje neéu nabrajati, Samo kaZem,
da bismo morali biti na nizem stupnju
razvoja negoli su afrigki crnci, kad bismo
se zaZelli takvih kulturtregera. Nek ovo
primi na znanje i gosp. Virginio Gayda
kome, usput refeno, prezime zvu&i slaven-
ski, kao i niezovom pladidrugn Kozelskom.
Nek /h ne tare tolika briga za nasu slobo-
du. Mi ¢emo svoia toboznja »prijeporna
pitanjae sami urediti, a kad bi nam i tre-
balo advokata, u Italiji ih nikada neéemo
traZit. Poznamo se dobro. Dalmaciia jest,
i ostat ée hrvatska i jugoslavenska; bude
li se pak prohtielo kome da ie dirne, nek
znade, da ¢e syeéenike na¢j prvé na brani-
ku svoje rodne grude.

Sveéenik iz Dalmacije,
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POLITIKA SILE

Ba¥ nekako u vreme kongresa narod-
nih manjina u Befu, nalazic sam se na
letovanju, na moru, i imao prilike da opet
bar iz daljine, gledam U¢ku, a ispod nje
kuée moga rodnoga mesia. I gledajuéi ta-
ko iz distance brdo moje mladosti i me-
sto mojega rodenja, ja sam pcnovno i in-
tenzivno osetio svu ogromnu besmislenost
i glupost ove prisilne distance, i ponovno
po neznam Koji put u ovih Zetrnaest go-
dina pitao: zar sve ovo skupa ima smi-
sla i zar je mogufe da normalni mozak
moZe progutati i ovaj anahronizam. Setio
sam se onda i na jedan svoj Clanak 3to
sam ga pred mnogo  godina napisao u
»Istarskoj RijeCic, i u kojem sam napisao
da Italija Cini iz Istre kazamatu, & mnosio
je taj Clanak rebelski naslov: Politika sile.
(To ie nekako bilo odmah iza aneksiie.
Kasniie smo pisali pesme, dok sve skupa
nije svriilo sa tockom gospodina prefekta,
tamnicarskim kljuCevima i preskakivanjem
granice).

Da, veé punih Cetrnajst godina pitam se
za¥to Italija radi iz naSe domovine ono $to
radi, i kroz tih Cetrnaist godina ja nisam
nasao pametan i ljudski odgovor. Odgovori
pak koie sam naSao ili su smeSni ili tako
necovecanski da se Coveku jeZi kosa od
njih. ' .

Prvi odgovor: »Mi ne éemo ma granici
inorodnoga elementa«<, Medutim, taj ino-
rodni elemenat predstavlja prema naciji od
preko Cetrdeset milijona ljudi jednu tako
komifnu cifru, da je smeSno bojati se tih
liudi i angaZirati jedan vrlo skupi aparat
za njihovo uniStenje odnosno asimilaciju.
S druge strane postizava se time jedan
upravo protivan rezultat, jer ¢e taj narod
oseéaju¢i Zivotnu opasnost, postati ner-
vozan, traZiti zaledje, uticati se ilegalnim
sredstvima i t. d., dok bi, kad bi mu se
dale sve moguénosti Zivota. sva svakome
Covieku pripadajuéa mnaravna i zakonska
prava, davao naijsolidnije drZavljane.

Drugi odgovor: »Mi imamo dovolino
svoiih liudi: Treba istrebiti tudjina, da nasi
dodiu do hleba.« To je taj strasni i neljud-
.ski odgovor, koji se toliko ne Cuje javno,
ali koga pokazuiju dela. Taj odgovor, bru-
talan i zverski, govori o gospodarskim
unidtenjima. Crne se psovke kupe, jadnici
3to su imali nesreéu, da se rode pod onim
'suncem, propadaju ili nestaju sa domactih
ognjiSta da ustupe svoje mesto braéi liu-
dima, koii ih teraju zato da mogu oni Zi-
veti na njivama, koje su obradile znoiave
i Zuljevite ruke naSega kmeta. Dvadeseti
ek trubi svoi napredak fabriCkim sirena-
ma, Kristova se nauka propoveda po crk-
vama, socijalna se pravda naglafava na
svakom koraku, a tamo ljudi teraju ljude,
+~— jati slabijega.

Treéi odgovor: »Intolerancija zemlije gi=
Pelina i gvelfa, vierskih progonstva
¢ lisa.« — Ko mije vidio razgniev-
lienu fasistiCku cetu. taj nikad mnece
znati §to to znatl Nikada Ita-
lija neée uspeti da stvori kolonizaciju a la
Alzir ili dominione kao Engleska, a sve
to radi mentaliteta. koji ne podna%a i ne
priznaje tude i koji ne moZe, a da ne na-
meée ono 5to se nikada ne moZe namet-
nuti: svoiu narodnost, svoju mnarodnu du-
¥y, U dusi je taliianskoga Coveka uvreZeno
shvaéanje, a stalno podiarivano od fasjz-
ma, da ie on najbolje i najsavr3enije, po-
tomak Rimljana, sugradan Dantea i Leo-
narda da Vinfia. Sve drugo su barbari,
i logi€no je, pored njega, sa svoiim osebi~
nama, svojom narodnom duSom, kao ravni
i jednaki njemu, barbari ne smiju postojati.
O Italija, o morte!

To su uglavnome uzroci tragi€ne sa-
da¥njosti naSe domovine i ko i malo po-
znaje mentalitet njenih vladaoca moZe jam-
&iti, da se one necée popraviti.

No, da fi je i jedan od ovih gore nabro-
jenih razloga opravdan, i to ne iz nekih
nagih nacionalnih i sentimentalnih motiva,
nego sa objektivnoga i drZavnitkoga gledi-
§ta?l

Mj éemo na ovo pitanie odgovoriti jed-
nim nalim gorkim iskustvom iz vremena
Versaijskoga ugovora, a to je da se narodii
zemlie vrlo Cesto ne stifu nikakvim senti-
mentalnim argumentima, istoriiskim i filo-
loZkim raspravama nego paktovima i rato-
vima. Mi znamo, da sudbina ljudi 1 naroda
ne odluCuju dobro naslagani argumenti veé
sila, a pogotuvo ovo shvadanje odgovara
fagizmu: Najprije sila. a onda argumenat.

Spoznaja, da je sve ono $to se danas u
nafoj bednoj domovini radi. jedna straho-
vita nepravda i okrutna besmislica — gro-
zna je. Zadto se konfinirain i uniStavaiu
toliki mladi Zivoti, zaSto se ruiniralo i ba-
cilo na ulicu toliko sretnih obitelii i zaSto
moram da gledam svoju domovinu samo iz
pristoine distance?

Da se drugacije postupalo ne bi na usti-
ma naroda drhtalo prokletstvo, ne bi pras-
kale bombe ofaja i revolte i bleStila opa-
sna iskra obrauna, veé bi jedan poSten i
dobar narod veselo obradjivao svoja po-
lja i po3tovao one, koii su riu priznalj na-
rodnost i ona prava, koja bar u teoriji ima
svaki ¢oviek na zemlji. Drago Gervais,

T IVAN VIRANT,

Volosko, augusta 1932, — Ivan Vi-
rant, umirovlieni sudski Einovnik umro je
15. 0. mi. u svoioi -kuéi u Volovskom na-
kon duZeg bolovania u visokoj starosti od
84. godine. Bio je poznat u cijeloj naSoj
Liburniii kao pravi narodni Coviek. Ostavio

je udovicu i veliku porodicu. Pokojni bio,

je otac Dra Josipa Virant-a, advokata na
Sufaku, i Raimunda Virant-a, privatnog &i-
novnika u Zagrebu, te Stane Virant udite-
liice u Lendavi, — Neka poCiva u miru!

2ISTR A<

CELA VAS POD POSEBNIM NADZORSTVOM

OSKRUN.JANIE NASIH GROBOV,

Zgonik, septembra 1932. — Odkar ie
bilo izruvano Arnaldovo drevesce in so za-
prli toliko domagitoy., drZilo fagisti naSo
vas stalno pod posebnim nadzorstvom, ka-
kor v obsednem: stanju. Po devetih zveler
nesme biti- noben: vasfan zunaj na wvasi
Kogar zasalijo. cblastva po tej uri zunaj,
mora brez obotavljanja Z njimi na oroZni-
$ko postaio na Prosek ali v NabreZino, Kier
mora odgovarjati na vsakojaka vpraSania,
ki mu iih stavljajo. Ce nege odgovariat, ga
prav po fadistovsko premlatijo, V vsakem
sludaju pa mora prespati no& v zaporu,
V poletnem &asu je ob 9 h zveder tako-
rekoé Se dan., Prav pogosto se fe tedai do-
raialo, da so po cele skupine nasih liudi,
starih in mladih, peliali prespati v zapore
in iih Sele naslednie jutro izpustili.

Ob priliki pogreba Stanka Obada iz Sa-
leZa, o katerem je »Istrac obSirno, Ze po-
roCala, so hoteli faSisti pobesneti. Isti dan
in skoro ob isti uri se je vr3il na bliZniem
Proseku pogreb nekega faSista iz wvasi
Repentabor, ki ga ie povozil neki automo-
bil. FaSisti so po vseh blizniih vaseh agi-
tirali in celo grozili, da se morajo nasi
lindie udeleZiti pogreba onega faSista.
Onim. ki so odhaiali na pogreb Obadovega
fanta, kateremu je faSistovsko maliretira-
nie pretrgalo nit Zivljenja, so fasisti na vse
nadine grozili in zmieriali z besedami, ki
iih mi nocemo niti ponavliati,

Karakleristitno dejstvo, ki ga moramo
podértati pa ie, da se ie, vkliub vsem gro-
7niam od strani faSistov in vkliub lepemu
delavnemu dnevu, ko ima naS kmet polne
roke posla na polju, zbrala na 'pogrebu
Obadovega Stanka preko dvatisoé glava
mnoZica, ki je na ta nadin izrazila nemo,
zato pa tem boli mogoZno svoja cuvstva
napram onim, ki so postali Zrtev falizma;
obenem je bil to mogocen Eeprav nemi od-
govor na vse groZnje faSistov. Kako pa ie
bilo na pogrebu onega fasista na Proseku?
Par pokoinikovih sorodnikoy in par &rnih
sraic ie tvorilo celi sprevod. Tu mislim ni
potreba prav nobenih komentariev.

Da si ohladijo svoj bes, so nas forej

kaznovali s tem, da moramo biti Ze ob 9 h
na svoiih domovih, To pa se jim ne zdi
Se dovoli. Da bi se nam osvetili gredo
celo tako dale¢, da mam oskrunjaio ono,
kar ie nam maijdraZie in sicer grobove na-
gih mrtvih. Posebfio so iim na poti grobovi
Obadove druzine. v prvi vrsti pa grob po-
koj, Stanka, Na grobovih Obadove druZine
so zasajene najrazlitneie cvetlice. Kakor
hitro na teh grobovih razcvete kak cvet,
je redno ¢ez no& odtrgan, Mislim, da ni
treba dosti. da se razume, kdo skruni gro-
bove nasih najdraZiih, ko morajo Ze ob 9 h
zveder biti vsi vasani v svojih domovih.

MUSSOLINI JE ZA REVIZIJU GRANICA

ALI O JULIJSKOJ KRAJINI NECE DA CUJE

Poznato fe da faSistitka Stampa u po-
sliednje vrijeme odluno istite potrebu re-
vizije mirovnih ugovora. FaSisti govore na
sva usta o reviziji medjunarodnih ugovora
kao o jedinom lijeku za povracaj -poviere-
nja medju narodima i kao o sretsivu za
izbjegavanje rata, ali ne spominju osnove i
nacela po kojima bi se reviziia medjuna-
rodnih ugovora imala izvrdivati,. Oni ga
pokreéu, a ne kaZu ni temeli ni metod, ni
postupak po kome bi se i8lo u tome pita-
nju. Oni ga pokreéu i traZe za sebe neke
narotite povlastice, oni traZe Maltu, Kor-
siku, prave aluzije na Nicu i na Savoju, na
Tunis 1 Afriku, 3 ne spominju ¥ta &e bitj
sa Istrom, Goricom, sa Dodekanezima, sa
Sasenom kod Valone. Oni pokreéu pitanje
Jadrana kao talijanskog jezera, a ne kao
pitanie zajednikog mora obalnih drZa-
va. .

Povodom ove faSisticke kampanje na-
pisao je u beogradskom »Trgovinskom Gla-
snikus jedan &lanak odligni. jugoslavensk;

i | politi€ar i diplomata (prije rata srpski po-

slanik u Be&u) g. Jovan Jovanovié, Taj je
Clanak zavrSio rijeCima:

»Danas je teSko uzeti ozbilino ove iziave
s one strane Jadrana, kada one ne govore
o Gorici, o Istri, o JuZnom Tirolu (Gornje
AdidZe), o Breneru, o Dodekanezima, o Sa-
senu pod Valonome.

Na ovaj €lanak, po komandj, su dogli na-
pisi u nekoliko faSistickih novina. Neki od
ovih su napadi sa dosta uli¢nog stila, neki
su prijetnje, a neki viSe manje pristoinj od-
govori. Pa i ti odgovori kao $to je onaji u
sLa Sera« od 13. maja ove godine, ne mo-
gu da jzdrZe kritiku, Jer, »La Sera« govor;
samo o reviziii SenZermenskoga, Triamon-
skoga i Neillskog ugovora, u koliko on ide
na Stetu Jugoslaviie, a ucutkuie Goricu;
Istru i Dodekaneze | Saseno, kao i JuZni
Tirol.

»La Serac piSe da se Italija ne boji re-
viziie ugovora o miru u pogledn »Istre i
Rijekes, jer se narod izjasnio za Ttalijus;
na Breneru i Gornjiem AdidZu je =Bogom
dana granica Italijes; za Dodekaneze i Sa-
seno tvrdi da se »stanovniStvo sa zahval-
noSéu sjeca olinske italijanske upraves;
»Qorica je G&istp italijanska Furlanijae, A
sve u svemu »lfalija je drZava od preko
40 milijuna liudi te ima puno pravo da &u-
va svoje polititke, ekonomske i kulturne
interese na Sredozemnom moru. To prave
ima bar u onoj mier;j u koioj ga imaju
Francuzi, Englezi i drugis. Dakle, oni su sa
pravom uzeli tudie zemlie i imaiju pravo da
oduzimaju i druge ier su Velika Sila, a
mali, kao &to ie Jugoslavija, nemaju pra-
va na svoje. Prosto nas ie 40 milijuna a
vas 14 milijuna, zato je naSe pravo jate;
pravo sile — a ne pravo naroda.

Gosp. Jovan Jovanovié u jednom novom
¢lanku u »Trzovinskom Glasnikus odgova-
ra i kaZe:

»U pogledu prava nafe zemlje na Rijeku,
Istru, Goricu, Gradi$ku, mi bismo da pono-
vimo riiec¢i koje je Bilovu, nijemackom spe-
cijalnom izaslaniku u Rimu, govorio baron
Sonino krajem 1914. (Memoires du Chan-
celier Prince de Buelow. sv, IIL str. 208):

»Neka nam dadu, kaze italijanski mi-
nistar inostranih djela, Austrijanci ¢isto
talijanski dio Tirola i Trentina, neka dadu
autonomiju Trstu u okvirn Habsburike
Monarhije, i bolje postupanje sa manjinama
u Istri i Dalmaciji.., u Istri a narocito u
Dalmaciji, italijanski Zivalj je u maniini
prema Srbo-IIrvatima...«

Sonino je i priije (1887) priznavao samo
Trst i Trentin kao »terra irredentaz, to
je drzao j 1915, Otkuda danas, poslije 15
godina, da su to zemlje Italije. I pored
istrebljivanja koja faSisticka uprava bru-
talno u qijima vrsi, mi bismo mogli mirne
duSe primiti plebiscit y Gorici i Istrl. U-
viereni smo da bi Grcka primila plebiscit
za Dodekaneze. i Arbanasi plebiscit sa Sa-
seno i za dalii opstanak Italijanaca u Al-
baniji. Hoée 1i i smiju Ii Italijani u plebis-
cit pod kontrolom Lige Naroda, Ako se ne
plase, onda zaSto Mussolini ne izadje otvo-

reno pred evropsku javnost za svojim
revizionistitkim planom; mijesto uliénog
stila »Il Piccolas, »Il Popolac i drugih

i mi bismo imali &ist i razgovjetni stil vo-
die faSizma, i zrali bismo na Cemu smo.

Gosp., Jovanovié u svom ¢&lankn dalje
kaze:

»Mi se slazemo s Mussolinijem da me-
djunarodni ugovori nisu vieciti, da oni kao
diela Zovieja nisu savrsSeni, da su oni
cesto i dielo liudskih onovremenskih ra-
spoloZenja, da su, dakle izmienliivi. To je
predvidjao 1 ¢lan 19 Ustava Lige Naroda
kad je postavliao moguénost reviziie Ugo-
vora o miru. SlaZemo se da su ugovori
svetinja za narode za jedan period vre-
mena, a kad taj period prodie da ih | sam
Zivot ho¢e mijenjati. Slazemo se, dalje da
ima ugovornih odredaba koje treba pro-
mijeniti. Slazemo se da i ti ugovori jesu
donekle smetnja da se povrati snosno sta-
nie i kakvo takvo povierenje medju drZava-
ma. Mi se ne slazemo da se, kako faSiste
hoée, te promiene vrSe na racun jednih u
korist drugih. Promjene moZe biti samo
tako ako se ona izvrSi ravmopravno za
sve, za velike i male. Ako Mussolini nalazi
da su ugovori nepravedni, onda neka pri-
zZna da je i Italila nmepravedno uzela Istru,
Goricn, Rijeku, Tirol itd. i neka pristane
na reviziju te vrste i za Italiju. Neka rede
otvoreno: revizija teritorijalnih granica za
sve podjednako a baza: ili nadelo narod-

nosti, ili nagelo politicke i ekonomske nu-

i Vama mesnosnu gamad sa najpouzdanijim
sredstvom ‘

iiﬂ e Svabe, hare
mrave i njihove li¢inke.

ewan -

‘TraZite svagdje izridito
koji Vam garantira uspjeh!
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uklania sve ZeluZane boli, ako se uzimlje
poslije objeda i vefere u malo vode na
vrhu od noZa

preporua se djecl i odraslima.
U apotekama jedan omot stoli 4 dinara.

zde, ili naCelo narodne odbrane itd., a
neka ne ponavlja neprekidno ista opéa mije=-
sta o reviziji.

Izmedju naSega naroda i italijanskoga
mogu se »sanirati odnosic, ako se otvo-
reno govori i razgovara, U ovome &asu
vise nego ikad treba otvoreno razgova-
rati o svemu pa i o ovome pitanju., I zato
dokle se god ne predie ma to da se ¢uje
mjerodavna rije€ s opne strane Jadrana o
Gorici, i 0 namjerama na Balkanu, iziave
faSistickoga Savieta su dotle samo ono 3to
smo rekli: sijanie nepovierenja medju dr-
Zava u-Srednjoj Evropi i na Balkanu.«

Nasi veliki biskupi i Rim

Mi smo u proslosti imali velikih bisku-
pa. Imali smo i takvih, koji su u nekim
delikatnijiim trenutcima imali i snage i od-
vaZnosti, da smetnu mnoge suvi$ne obzire
i da stvari nazovu njihovim pravim ime-
nima. U tome je prednjatio veliki Stros-
majer, ali bilo je i drugih koiih nije ni
prirodiena ¢ednost ni svetost mogla vise
puta da spriie¢i da sasvim ozbilino, kad-
§to €ak i oporo, ne odsude ne samo svoje
svietovne veé Sto viSe i svoje najvile du-
hovine poglavare, Eno vam istarskog neu-
mrlog preporoditelja biskupa Dobrile. Za-
doien neizmjernom dobrotom, bezgranic-
nom ljubavi i milosrdiem prema nevolini-
cima, sav je niegov Zivot bio Zivot sveca,
i nema sumnie, da bi on ve¢ takovim bio
i proglaSen, da ga je rodila druga majka.

Kao porecki biskup otiZao je i Dobrila
u Rim na Lateranski koncilij, $to ga je bio
sasvao Papa Piio IX godine 1869, Pronicav
kako je bio, obuhvatio je mahom svu mize-
riju prilika i ljiudi, medju koiima se naied-
nom naSao. Svojoi gorlini dao je odufka
u pismima, $to ih je odanle pisao svome
prijatelju, kasnijem uredniku »NaSe Sloges,
popu Antunu Karabaiéu.

U jednom pismu, datiranom od 11 L
1870 godine piSe biskup mediu ostalim:

»Cini se, da se Vi ponesto bojite ovdas-
njega sabora; reé bi, da imate pravo...
-..5to de se ovdie zbitl, toga Vam tesko
tko znade, to samo znam za cijelo, da nam
se je pripraviti na velike trpnje...«

Drugo pismo, upravljeno istom popu
Karabaiéu donosimo gotovo u cijelosti:

Casni gospodine!

-...Sabor Cesto saboruje i dosta se
muéi, ali s malom ¢astiu, a joS manjim us-
plehom, Rimliani su kako i Rovinjci, koji
ne vide izvana svoga stariéa, u kom bivaju.
Niim je stalo do vefega rasprostranjenja i
poveéanja papinskih prava, a ne do iscie-
lienia mnogih ljutih rana, s kojih uzdiSu
katolici. Vrijeme se trati n malenkostih, a
velika i odlugna pitanja ostavlajaju se na
strani. Za velike stvari hode se velikih 1
premudrih glava; all takve nema Rim ni=
jedne — barem ne za velika crkvena pita-
nja, Ima ih u saboru, i to uprav u dovoli-
nom broju: ali prem junadka vojna neo=
pravi nidta bez vrstna zapoviednika? Zalo-
sno sam se ovamo uputio, a jo5 Zalosnije
¢u se kuéi povratiti, ako mi Bog tu milost
udieli, — Jedno sam samo veselie ovdje do-
Zivio, i to je, da vas sabor pripoznava, da
je na$ mili Hrvat (Strosmajer) najizvrsniii
govornik; to je izrekao i kardinalski »Col-
legiume po svojem govorniku stoZarniku
Pietro. Ali to nam je malena utjecha prema
tolikim Zrtvama, koje do 750 biskupa do-
prinosi neplodnoj nam nadi, koju svi dobri
stavliaju u sabor.

Cuje se nesto o novoj sablazni, poSi-
njenoj u Trstu po nekom italianskom popu:
ako Vam se radi, obavjestife me potanje o
toj Zalosnoj nezgodi. Primite sada srdatni
moj_pozdrav s kim sam iskreno Va$ itd.

Original ovih pisama &yva se i danas.

Treba li onim biskupovim rije¢ima ko-
mentara? _

Nije li u niima, u njihovoj pregnantnol
jednostavnosti, izrefena te¥ka odsuda ne-
samo protiv_svega rimskog, nego i protiv
njegovih najviSih nosioca? A Sto bi pak
neumrli istarski biskup kazao danas, da vi-
di, kako ti isti nosioci, oni isti »Rimlianic
rade i danas samo na sve vefem sraspro-

stranjenju«?
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FRANCESCO GIUNTA

Trst, seplembra 1932.

U posljednjem broju nafeg lista doni-
jeli smo kratku wvijest, da je Francesco
Giunta po naredjenju Mussolinija opet po-
glan u Trst i da ¢e se ovdje sfalno nasta-
niti. Ta vijest iznenadila je sigurno sve &i-
tatelie, a u Trstu {e djelovala kao grom,
ne dodufe iz vedrog neba, jer jo ovdje nebo
uvijek naoblageno, ali eto, kao grom. Otka-
ko je kod posliednje reorganizacije Musso-
linijeve vlade Giunta skinut s poloZaja
potsekretara u predsjednidtvu vlade, . gdje
ie on bio desna ruka Duceova, o njegovoj
daljnjoj karijeri pravile su se razne kombi-
nacije. — Govorilo se, da ¢e biti poslan u
inosiranstvo kao-poslanik ili ambasador,
ali kad je reorganizirana diplomatska mre-
Za, njegovog imena nismo na&li. Spominja-
la su se neka visoka mijesta u Italiji, ali
ni do foga nije do3lo. Na koncu je ipak mne-
8to dobio: — .Trst. Izgleda kao da je svoju
veliku karijeru Giunta zavrSio, da je nje-
govo vratanje u Trst, gdje je dobio jednu
ginekuru w jednom sasvim privrednom po-
duzeén, znak padanja u politidkom i drzav-
ni¢kom pogledu. On, za kojega se govorilo
¢ak, da_bi u sludaju Mussolinijeve smrti
mogao &ak da ga zamijeni, koji je u izvjes-
nim momentima igrao veén ulogn nego svi
ostali — svr3ava skoro kao slavni Feder-
zoni (kofi je postao neko Cangrizliivo i hi-
_steriéno provincijalno piskaralo) ili kao
Augusto Turati, kojeg su ovih dana strpali
(bolesnog ili zdravog?) u ludnien. Kako
javljaju triéanski listovi, Francesko Giunta
odredjen je za pretsjednika upravnog vijeéa
>Cantieri Riuniti Adriaticic to jest s>Ujedi-
njenih jadranskih brodogradiliftac u Trstu
i to Ea naredjenju Mussolinija.  Giunta
ée ipak materijalno biti dobro osiguran i
Bto se toga ti¢e nede mu biti zlo. Razlika
ie samo u toliko, &to je do sada sisao dr-
Zavnu kasu, a sad ée direktno Trst morati
da ga izdrZava preko svoiih mizernih, fali-
ranih brodogradilista. Fag3isticka Stampa
piSe toboZe vrlo oduSevlieno o ovom imeno-
vanju, pa medju ostalim govori o Giunti
kao o — vrlom dufevnom vodji fa%izma u
Julijskoj Krajini, koji je mogao (?) da
primi i koju drugu duZnost, ali je radje do-
gao u Trste, Mussolini je stvar s Giuntom
dobro rijedio; Ko te je rodio, neka te i
hrani! A
. Gi_unta. ie stvarno dao i dignuo Trst. On
ie dodao u Trst pofetkom 1919 kao kapetan
talijanske vojske. Rodom je iz stare Italije
(Firenze?). Po zanimanju je bio pravnik,
advokat, ali unosnije mu je bilo, da se bavi
progonom Jugoslavena, Veé od podetka on
§6 u tome pokazao majstorom. Niko nije
bio biesnifi u akeijama proliv Jugoslavena
od Giunte. On je organizovao prve borbene
Cete, koje su 8 noZevima u zubima i tolja-
gama nastupali na {r3éanskim ulicama i
po selima oko Trsta i u Istri. Od pryih
dana fafizma Giunta je bio na &elu faSizma
on je bio na &elu tog krvavog pokreta u
Julijskoj Krajini. Njegovo najvete >patriot-
skoc i spolitickoe djelo iz onog vremena e
bez sumnje poZar tri¢anskog »Narodnog
Doma Balkanac. Dogodilo se to 13 jula
1920. Bilo je o tom straZnom dogodjaju ved
toliko govora u naSoj i faSistitkoj &tampi,
da ne moramo tok dogodjaja i motive tu-
maditi. Pa { sam Giunta je o tome svemu
dosta detalino pisao u milanskoj reviji
>Gerarchia¢, kojoj je direktor sam Benito
Mussolinl, 1 bez ikakvog sustezania, nego
naprotiy & najveéim ponosom, Giunta isti-
e, da je on sa svojom &etom sjunakac pod-
metnuo poZar pod tr3¢anski 3Balkane, On
to sve naglaSava s velikim ponosom, kao
najvete svoje Zivotno djelo, a i faZisticka
stampa kad govori o Giunti nikad ne zaho-
ravlja >Balkan¢, nego istide taj poZar, kao
prvi odluéni korak u oSlroj borbi za istreb-
ljenje Jugoslavena u Julijskoj Krajini. Po-
slije »Balkanac Giunta se naglo pemje. On
postaje poslanik u parlamentu, on postaje
€ak i generalni sekretar fadisticke stranke
i patpredsiednik parlamenia i gosekretar u
predsjednistva vlade, to 2znaéi zamjenik
Mussolinijev. Sve za zasluge, sve se gra-
dilo u — Balkanue, On je éak i tajnik Ve-
likog fasistickog vijeéa. On je dobio &ak i
od Pape visoko odlikovanie,

Ta velika karijera nije bila nepovoljna
Julijskoj Krajini. Dapade: Giunta se uspeo
stepenicama hijerarhije tako visoko, da ga
ie za Julijsku Krajinu bilo nestalo, Narod
'ga tamo osjetio kad je bio napustio Trst.

vi oni, koji su poslije njega bili na é&elu
faSizma u Julijskoj Krajini ma kako bi-
iesno progonili nad narod, nisu ipak bili
ono, &to je bio Giunta. Zato ie 1 izazvala
vijest o njegovom vraéanju u Trst zapre-
pastenje. On doduZe ne prima nikakve sluZ-
hene funkcije u faSistiékoj organizaciji, ali
ko ga pozna i ako se uzme u obzir njegov
dosadanji poloZaj u Rimu, mora da se do-
dje do zakljuka, da ¢ée on od sada biti
stvarno onaj, koji ¢e u Trstu dirigovalli sve
stvari, MoZe da se govori o novom, oStrom
kursu u Julijskoj Krajinl. Opet stupa na
scenu Francesco Giunta, inicijator borbe-
nog, Bkvadristitkog faSizma, Coviek teroriz-
ma | otvorene, izrazite divlje mrZnje prama
Jugoslavenima. On je lani napisao éitavn
jednu knjigu o Ekvadrizmu | svojem >ra-
tovanjue u Julijskoj Krajini, koju je izdala
>Libreria del Liltorio¢, u kojoj naroéito na-
glaZava potrebus borbe protiv Jugoslavena.
On u toj knjizl na jednom miestn kaZe: »Mi
volimo Jugoslovene, kad hode da ratuju s
nama, nego kad pokazuju znakove teZnje
za pribliZenjem, jer ml imamo naZe oruZje,
koje smo spremni da upotrebimo bez smi-
lovanja.¢

Ova svoja svirepa nalela Giunta ¢e sad
.opet moéi na terenu da prakticira i da na-
smégn protiv. Jugoslovena na svoj pozratl
nacin,
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OPET U TRSTU

»Balkan« u plamenu

POZIG TRZASKEGA , BALKANA*

Nestetokrat so se Ze v nasem in dru-
gem nepristranskem tisku do temelia opo-
vrgle bajke in izmiSljotine s katerimi fa-
Sisticni tisk pretvarja v neizmerno juna-
Stvo strahopetno zlo&instvo poZiga naSecga
Narodnega doma, a sedaj mi dcvolite kot
neposrednemu, ki sem bil ves ¢as faSisti-
¢nega naskakovanja Narodnega doma Vv
poslopju in ga zapustil prav poslednji, da
napiSem nekaj pripomb k znanim la-
Zem, dasi je gotovo, da bodo tedanja faSi-
sti€na zloCinstva vkljub vsem 3e tako ne-
izpodbitnim protidokazom tudi Ze nadalje
ostala — »Cudovita, ponosna, poZrtvovalna
junaStvae,

Predvsem bodi zopet in zopet pribito,
da je mednarodna komisija, ki je preiskala
ssplitski incident« in je bil v njej tudi za-
stopnik italijanske voiske, neovrgliivo utr-
dila, da je ta dogodek izzvalo mostvo ita-
lilanske voine ladie »Pugliec in Jugoslove-
nov ne zadens zaradi ' njega nikakrSna
krivda. Za Giunto in njegove tolpe pa je
bil ta dogodek le dobrodo¥la pretveza, da
so naskoCili Narodni dom, ki jim je bil Ze
od vsega zaletka najvelii trn v peti. 'Do-
godek z Giovannijem Ninijem med zboro-
vanjem na Velikem trgu so izzvali fa$i-
sti sami, da bi tako govornik Giunta imel
neposreden vzrok za poziv na mnoZico:
»Na Balkanl« in je najve&ia laZ, da bi bili
Ninija umorili Slovencl. Sai fa8isti niti
danes ne morejo pokazati Ninijeveza mo-
rilca, in po dvanaistih letih Se nih&e ni bil
obsojen zaradi tega umora, To se pravi
da fa8isti najbrz zelo dobro vedo, kdo ga
je tedaj sunil z noZem, pa — molle!

MnoZica se je z Velikega trga okoli 7.
zveler vsula po Stirih ulicah pred Narodni
dom, po sedanii ulici Roma in preko trga
pred po¥ta (trg Vittorio Veneto). Fabbio
Filzi, XXX. ottobre in Carducci. Vsi dol-
nji prostori v Narodnem domu, kavarna,
velika vhodna veZa in restavraciia, so bili
Ze vse popoldne zaprti in prazni, ker j=
Ze ves dan, odkar je bil izdan poziv na
zborovanje, leZzalo v ozradju nekaj, kar ie
rapovedovalo vse nekai huiSega, kot se je
dotle] dogaialo trZaSkim Jugoslovenom.
Zaprta je bila tudi Posoiilnica v prvem
radstropiu, Citalnica in Glasbena Matica.
V krilu v ulici Giorgio Galatti, kjer so
bila v gornjih nadstropiih zasebna stano-
vanja, so bile doma samo Zenske. Na vsej
tej strani smo bili samo Stirje moski: seda-
nii vodia Delniske tiskarne v Lijubljani,
g, Miroslav AnbroZi¢, ki je spal doma in
ni redil iz poZara drugega kot obleko na
sebl, brez klobuka; trgovec Millonig, ki so
ga pri izhodu iz poslopia tako pokili, da
so ga morali prenesti v bolnico, posojilnié-
ni sluga in pa pisec tega poro&ila. Trditev,
da so se metale hombe iz Narodnega do-
ma, j2 najnesramnej¥a laZz, Nikdar ni bilo
v Narodnem domu niti ene bombe! Pa% pa
morem to-le potrditi z najslovesneifo pri-
sego

Ko se je vsula mnoZica okoli Narodne-
ga doma, da je hilo vse &rno. vsenaokoli,
zlasti pa v ulici Gicigio Galatti, se je od-
prlo zadnje okno v tretiem nadstropiu
ravnatelistva drzavnih Zeleznic (proti po-
§ti) in Clovek, ki se je poiavil na ,okny —
imel je nekoliko osivelo bradico — s iz-

tegnih roko. Takoi nato je mo€no pogilo.
To je pa¢ bilo dogoverjeno znamenje: pe-
tarda. Bomba ni bila, ker doli na nabito
polni ulici ni bil nihée ranjen in okna na
Narodnem domu so tudi ostala cela, Ta-
koj nato pa so se Ze oglasili streli na trgu
pred Narodnim domom, kjer se je po-
stavila cela Ceta skrelicve straZec (polici-
ie). Prva vrsta je celo pokleknila in stre-
lialo se je, kakor na streli3¢u. Ulica Gior-
gio QGalatti se je nemudoma izpraznila.
MnoZica se je umaknila za vogal, na irg
pred poSto. Krogle so ZviZgale po prazni
ulici in pa v profelije Narodnega doma,
kier so se odbijale od glazirane opeke in
udarjale v mnoZico, Tako je bil zadet tu=-
di poro¢nik Casciana, b 1

V krilu v ulici Geppa so bili v dolnjih
prostorih hotelski usluZbenici, v gornjih pa
vse sobe polne tujcey, med fjiimi tudi le-
karnar Roblek s svojo soprogo. ki je tie
stega jutra prispel v Trst menda iz Mera-
na. Prispel pa je tistega jutra v Trst tudi
Kozuli¢ev' parnik iz Amerike in v hotelu
je bilo vse polno prekomorskih potnikov,
izseliencev, Rumunov in MadZarov, ki so
se vratali v domovino. Po utrudljivi dolgi
voinji je vse leglo k poCitku, in ko so fa-
Sisti z vojaki privlekli iz vojaSnice bencin
in ga polili po preprogah po hotelskih
hodnikih in ga zaZgili, je plamen tako
hitro zajel vse to krilo, da je bila resitev
nemogoca. ReSil se je menda samo tisti
oficir, o katerem se je trdilo, da je z okna
strelial na mnoZico. Roblekova sta z dru-
gega nadstropja skolila na trg, pri cemer

se je Roblek ubil, gospa pa tezko poSko- |y

dovala. Kar je bilo tujcey v prednjem de-
lu, so gotovo vsi zgoreli. Edino le tisti, ki
so bili blizu stopni§ta. so se redili chenem
s hotelskimi usluzbenci, skakajof z oken
na stekleno streho gledaliske dvorane,
preko katere so predli na drugo stran, kjer
smo jim pomagali na tamoSnje stopniice,
kier so stale zgnefene vse Zenske in otroe
ci, ki so planile iz stanovan], pa niso mo-
gle na ulico, ker so Zviigale krogle po
niei. V hoteln je moralo zgoreti do 50
oseb. Komisija, ki je pozneje preiskovala
pogorisce, seveda ni nasla ostankoy, oZga-
nih kosti. Kako neki, ko so gasili le toli-
ko, da je vse temeljiteie zgorelo in je bi-
la vrotina taka, da so v posoiilni¢ni wert-
heimovki nadli upepeliene bankovce, v ma-
li zclezni‘ blagajni neke stranke pa raztop-
liene cekine, Pa ne bi kosti zgorele do pe-
pelat Da ni nih&e proizvedoval po liudeh,
ki so zgoreli, je umliivo, ker so bile cele
druzine, ki so se vraZale iz Amerike, in
kdo je v tedanjih Easih splofne zmednjave
rodil raun o jzseliencih: Izginili so! Na
dudi pa iih ima Giunta s svojimi pomagai,
Ko so po dolgem Easu, ki je bil za ka-
kil 150 liudi, kI smo bili stisnjeni na stop=
niS¢u v krilu na strani ulice Giorgio Ga-
latti — kdor je stopil na oni strani iz ho-
tela na ulico Geppa, so ga pobili z goria-

tami kakor steklega psa — prisli gasilcl, |7

fe niihovemu poveljniku sam Giunta s sa-
mokresom v roki prepovedal gagenje. All
strelianie je {edaj vendar prenehalo in se
je moglo na ulicy. Bil je pa v resnici tudi
zadnii Cas. Notranja vrata iz kavarne v
hodnik so pregorela in dim in plamen stz

|

a

m

" _

a i

:  Zflavee

B SR TERARRTIGTY

- ZAGREB

B Hesnitka ulica br. 1. Telefon br. 74-43
@  VELIKO SKLADISTE NAJMODERRIJIH
! PRVORAZREDNIH ENGLESKIN STOFOVA
1

FIII-I-I!IIlllIlllllllllIIIIlllllllllllllllllll.l.lllllﬁ
B 3 : o
ODLIKOVANI KROJACKI SALON ZA GOSPODU

CempmpnEERRSRSEREREE

BI'O’ 37

udarila v hodnik in pa stopni$¢e. Zenske
so padale v omedlevico, jokale, naravnost
tulile od straha in groze, otrcci ravno ta-
ko, in kar nas je bilo mec&kih, smo jih le
komaj in komaj odrivali od vrat, da bi ne
vdrle na ulico, kier bi padale pod krngla-:
mi »kraljeve straZe«. Tedaj so se poiavili
ognjegasci, Vrata so se odprla in vse je
planilo na ulico. Toda v tem se je zgrnila
po ulici tudi mnoZica, ki je dotlej stala za
vogalom in zacelo se je neusmiljeno pre-
tepanje in pobijanie. Domadin ali tujec,
kdor je prifel iz Narodnega dsma, je do-
bil svoj del s faSistovskimi »manganellis.
Pisec teh vrstic je bil zadnji, ki je zapustil
Narodni dom. in holel je zakleniti vrat.a.
Ali ognjegasec, ki je stal ob vrati, ga je
opomnil, naj nikar ne zaklenja, ker bi tako
kdo, ki je morda Se v poslopiu, ne mogel
vet iz njega. Ta pogovor z ognjegascem ga
je redil da tudi njega niso pobili, ker ga
je mnoZica smatrala za ssvejegas. Pa se
ie izgubil potem neopaZeno med radosti
vriskajoo mnoZico.

Narodni dom ie gorel nato celih osem
dni. Ker niso mogli pregoreti glavni vmes-
ni zidovi in Zzlezna vrata, se faSisti v no-
¢i od srede na Cetrtek prinesli zopet ben-
cina, polili, kar dotleji ni dosegel ogeni,
in nanovo zazgali. ‘Tako je deianski zgo-
relo prav vse. Gasilo se ie samo toliko.
da se ie zavarovala QGalattijeva ralaca (v
podaliSku Narodnega doma do ulice Ro-
ma), ki je last mesine obline trZaSke, in
pa da je vse temeljiteje zgorelo, Saj kovad
tudi Skropi Zeriavico z vodo, da daje
ve€jo vroino! _

V torek zveler so fafisti razdejali tudi
druStvene prostore vseh na%ih narodnih
drultev in ustanov po mesti, nasko&ili
»Edinost« in opustoSili slovenske odvetni-
$ke pisarne. Napadli so tudi jugoslovensko
delegacijo — konzulata tedaj Se ni bilo —
in seZgali jugoslovensko drZavno troboj-
nico.

Taka je resnica o poZigu Narodnega do-
ma. Kake gorecnosti in kakegza poZrtvoval-
nega junadtva fe kilo treba Giunti in nje-
govim tolvajem za napad na poslopie pol-
no Zensk, otrok in ni¥ zlega slute&ih, mir-
no specih tujih potnikov! _

Zgodovina o vseh teh strahovitih dogod-
kih 3e ni izrekla svole sodbe. Pride pa
&as, ko fo izrede, in tedaj bo ta sodba go-
tovo taka, kakrini so bili dogodki sami
— grozna! Taka, kakor lo edino zasluZi ta
stradni zlo€in! Odcevidec.

——

Nasa kulturna kronika

»HRVATSKA REVIJA« O NASIM SLIKA-
; RIMA. 1 Sapt

Ugledna zagrebatka literarna sHrvat-
ska Revija« donosi u svom 8 i 9 broju &la-
nak »Slikarstvo kod Slovenacar, kofi ie
napisao poznati slovenski kriti¥ar umijet-
nosti dr, Fr. Stele. U toj studiii iznosi se
historija slovenskog slikarstva od prvih po-
tetaka do danas. Kad se govori u savre-
menom slovenskom slikarstvu ne mogu se
mimoiéi broini na%i zemljaci, slikari iz Ju-
lijska Kraiine, kojl se isti®u svojim umjet-
ni¢kim radom u prvim redovima. Dr. Stele
na par miesta spominje na%e umjetnike i
kaZe, na primjer: sPoslijeratna umijetnitka
revolucija bila je kod Slovenaca vrlo krat-
otrajna, premda se navjestila, osobito u
radovima | budenciiama Franca Kralia, Pi-
lona it Cernigolja, dosta bufno i uz-
rujavala javnost u prvim godinama. Svr-
§ilo je s pokuSajima apsolutnog slikarstva,
apstrakinog simbolizma § kubizma kod
Kralja, kubizma i primitizma kod Vena Pi-
lona i konstruktivizma kod Cernigoia,
koji je konaZno otifao u Trst. da traZi
boljeg terena za svoju novu iz NjemaZke
importiranu negaciju tradicionalne umjet-
nostie. — »Preko francuskog primitivizma,
novog klasicizma i kubistitkih pokuSaja
krenuo je Veno Pilon prema takozva-
nom novom realizmu spajajuéi to traZenie
s traZenjem dublje bitnosti slovenskog na-
rodnog miljea. Pilon je u svojim primor«
skim predjelima dao nekoliko vrlo uspjelih
stvari. Ovim putem ide zatim i treéa po-
slijeratna generacija s bratom Vidmar,
Stiploviekom, Pavlovcem i dr.e
— »0sim glavnih prestavnika, imademo ta-
kodjer u poratno doba i drukéiiih slikara,
koii su se razvijali van svake glavne stru-
fe 1 uz nju. Jedan od najzanimiviiih je si-
gurno G. A. Kos, vrlo uvaen portretist,
a posebice u svoiim kompozicijama i stu-
dilama monumentalnog stila vrlo dekora-
tivno raspoloZen slikare. »U zadnje vrije-
me Isti®e se kao crta& | Niko Pirnat (ilu-
straciie pjesnitke zbirke »Cicibane Otona
upandiéa)e. _ Ova nas autoritativna pri-
znanja naSim slikarima vrlo raduju, fer je
nijhova vrijednost samo dio vrijednosti
iugoslovenskog kulturnog kompleksa Ju-
liiske Krajine. !

NOVA ENJIGA NOVELA BOGOMIRA
MAGAJNE

Poznati nad mladi knjiZevnik objavio
je jednu svoju novu knjigu: zbirku no-
vela: »Bratje in sestrec na koju éemo
se i posebno osvrnuti, .

NASI NA LJUBLJANSKOJ 1ZLOZBL

U okviru ljublianskog velesajma spre«
ma se i Jedna slikarska izlozba, na kojoJ
¢e pored ostalih umjetnika izloZiti od na-
§Ih Nikolaj Pirnat, Pavlovec i Flda Pi¥tane
eval’

0 KOSOVELU,

ZagrebaZke »Novostie donifele su opSire
niji &lanak (sa slikom) o naSem rano umre
lom plesniku Sre¢kn Kosovelu, u kojem
Ladislav Zimbrek veli®a veliki talenat po-
koinog Kosovela,
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Razne vijesti

Komemoracija cetvorice
u Zagrebu

ZADUSNICE U CRKVI SV. MARKA 1

KOMEMORATIVNO VECE U KOLU

Na drugu oblietnicu bazovitke tragedije
6. septembra priredjen je i u Zagrebu spo-
men Cetvorici istarskih heroja: Bidoveu,
‘Marugién, MiloSu i Valen&i¢u. U 8 sati u
'jutro odsluZene su zaduSnice u crkvi sv.
'Marka, kojima su piisustvovali odbornici
i Clanovi drudtva »Istree, Istarskog aka-
‘demskog kluba, Omladinske sekcije dru-
'¥tva »Istras, predstavnici Jugoslavenske
'Matice, zagrebaCkih kulturnih i patriotskih
‘organizacija i gradianstvo. 0.

Na veler istoga dana odrZano ie u dvo-
rani »Kola« komemorativio vele Sto ga je
ipriredilo dru$tvo «Istrae. Predsjednik dr.
Ivo RaZem otvorio je priredbu kraim go-
vorom isti¢uéi znatenje Zrtve palih muce-
‘nika, &ijoj uspomeni posveéujemo ovo ve-
‘Ze. Iza nijegova govora nastupiio je Hrv.
‘piev. drultvo »Jablan< pod ravnanjem g.
prof. Pozaita sa Prelovievim »0Oj Dober-
'dobe, Clan Narodnog KkazaliSta -+ Zvonko
‘Tkalec recitirao je dviie prigodne pjesme
Rikarda Katalini¢a: Onima onkraj mora i
Neumrloj ¢&etvorici. Komemorativno slovo
‘izrekao je student Dobrila Sre¢ko. On je u
oduljem predavaniu iznio tragediin cetvo-
lgice mladih mudenika, osvijetlio niihovo he-
irojsko drZanje u Casu polaska u smrt.
Osvrnuo se zatim na odiek justifikacije u
'Bazovici i istakao simpatije svietskog jav-
nog misljenja za na$ narod wu Julijskoi
Krajini i osudu koju je tim povodom u svi-
jetu doZivio faSizam. Na koncu je prika-
zao put koiim mora iéi na$ narod u borbi
za svoja prava { za svoiu afirmaciju. —
Poslije njegova govora klknulo se: Slava
neumrloj Cetvorici. _

Iza toga slijedile su dvije deklamacije.
Zorka Dragman, odjevena u isfarsko na-
rodno odijelo, Euvstveno i temperamentno
izrekla je Kataliniéeve stihove posveéene
Ferdi Bidovcu, a mali§ Bruno Kliman de-
klamirao je takodjer jednu pjesmu barba
Rike. Student Bogumil Lupinc protitao je
na slovenskom Jjeziku sieéanja jednog
omladinca na Ferdu i Franiu (Bidoveca i
Marugiéa). U posliednjoj tocki nastupio Je
ponovno muski zhor »Jablana« sa Brajsi-
nom pijesmom =Na Jadranue. .

Dvorana Kola hila je dobro posjeéena,
veéinom naSim istarskim Svijetom, starijim
i mladiim. Na progelju dvorane nalazila se
karta Julijske Krajine sa pet jasno ozna-
genih imena: Gortan, Valen&ié, Milo§, Bi-
‘dovec i Marugié. — Poklikom »Slava mu-
denicimalz razili su se prisutni sa ove
skromne spomen-proslave u &ast bazovi-
¢kih Zrtava. (a. 1) ¢

KOMEMORACIIE BAZOVICKIH ZRTAVA
Druga oblietnica tragitne smrti MiloSa,!

tice. — Dne
komemoraciiu

mi. na vecer

stenia.

tukaijSni Zupni

muéenike u drudtva *Zorac u Spodnio]
Sigki, — Novo drustvo »Edinost« u Skofijoj
Loci priredilo je zaiedno s tamodnjim So-
kolom komemoraciju. Govorio je g. Ljude-
vit Batista. =— U Splitu ie Citana misa za
mud&enike na iniciiativa Jugzoslavenske Ma-
6. 0. mi. na veder priredila ie

Jugoslavenska Matica na

Susaku, — Dne 7; i 8: 0. mj. komemorirane
su bazovitke Zrtve u Novom mestu. 7, 0.

prirediena je komemoraciia,

a drugi dan uniutro misa za mudenike. —
Dne 8. 0. mi. priredilo je mariborsko dru-
Stvo »Nanose misu, dne 9. na veler pre-
davanie Zupnika g. Sokli¢a, a u subotu 10.
mi. komemorativni sastanak.

Komemoraciie su odrZane sigurno i u osta-
lim miestima, gdje Ziva naSi emigranti, ali
iz svih centara nismo io§ dobili obavije-

ZALNA SVECANOST »ZARJE« V KRANJU

Zalno komemoracijo za padlim omladin-
ci, ki so bili ustrelieni pred dvemi leimi na
bazovsken poliu, je priredilo drStvo »Zar-
jaz v dneh 4 in 5 septembra.

V nedelio dne 4 t. m. se je odsluZila v

cerkvi sv. mafa za pokojne.

Po madi je bila povorka na pokopaliste k
simboli¢nemu spomezniku padlih
mucenikov, ob katerem je bila postavliena
Zastna straZa 3tirih v €rno’ obleCenili ¢la-
ggv;:garle-; p

iunakov-

Spomenik je bil okra%en z mnogim Sop-
ki in venci. katere so darovali Clani dru-
Stva in tukaj$ni domatini,

Tovari§ predsednik se je, v svojem po-
membnem govoru spomnil padlih Zrtev fa-
Sisti¢nega nasilja, poviSeval niihoveo iuna-
Stvo, ko se nisu bali Zrtvovati svoie mla-
do Fivlienie na oltar neodreSepega Primor-
ja in bodril ¢lane k agilnemu delu nstrai-
nosti in maSCevaniu. »Biti moramo sloZni
in pripravlienie, je dejal, »da nas sovrag
ne zaloti specih. Strnimo, svoie viste in
pomagaimo nasim bednim bratom, onim, ki
Se trpe pod okovi faSistovskega robstvas.

Ob spominu na padle omladince in ob
mislih na neodresene brate onkraj meije,
kateri Se trpe v suZnosti ir. upajo na bolj-
$o bodocnost, se je marsikatero oko poro-
silo, saj ga ni bilo med nami, da ne bi imel
svoica v zasuznienemu Primoriu.

V pondeliek veCer ob 8 i pol pa je ime-
lo drustvo v svojih prostorih Zalni sesta-
nek posvefen spominu padhih omladincev,
kier je tov. predsednik drZal govor, v ka-
terem je orisal celoten potek, pred dvemi
leti izvrSene bazovske tragedije.

Tov, Zerial je podal Zivlieniepis Milo3a,
Bidovca, Marusi¢a in Valencita. Koncal je
svoie porotilo z besedami:

»Padli ste junaki, prestreliena so Va3a
prsa, v Vas ni ve¢ Zivlienja, toda Va$ duh
Zivi v nas in nas opozarja, da nasilie izvr-
Seno na Vami Se ni maSfevano.s

Po recitaciji tov, Bratufa je {ov. pred-
sednik, da pocasti spomin padlih, zapovedal
enominuini popolni molk,

Po sestanku so se podali vsi prisotni
korporativno na pokopalidte k spomeniku,
ki ie bil baino razsvetljen.

Po skupni molitvi na pokopalii&u se je
{lanstvo raziSlo, prisegajo8 v srcu osveto
in mascCevanie onim, ki so zakrivili nad na-
§im najboli$im omladinei nepozaben zlo€in.

POCAST BAZOVICKIM ZRTVAMA NA
LIUBLJANSKOJ UNIVERZI

Na drugu obljetnicu streljanja Ce-
tvorice akademska omladina u Ljublja-
ni ukrasila je spomen-kamen pred uni-
verzom te je na vecer 5 i 6 o. m. zapa-
lila pred tim kamenom svijeée, 1 do
kasno u noé narod je u grupamsa dola-
zio i zaustavljao se pred kamenom u
p(;}l{)oznoj misli na velike heroje i muce-
nige.

LEPO DELOVANJE DRUSTVA
PODRUZNICA JESENICE.

V nedeljo, dne 28, avgusta je nale dru-
Stvo mapravilo izlet na Crno prst, katere-
ga se ie udeleZilo okoli 30 ¢lanov, kakor
tudi se je nam pridruZilo nekaj ¢&lanov
primor., druStva sZarja« iz Kranja i pri-
mor. druStva »Tabore iz Liubljane. Izlet
le uspel v zadovolinost wvseh udeleZen-
cev., V vlaku so nas kratkolasili nasi

»SOCE«

H b

Bidovca. Maru§iéa I ValenZiéa nije u redo-
vima nafe emigracije profla nezapaZena,
a slobodna bhrat¢a dostojno su se sjetila na-
%k velikih heroja. U raznim jugoslaven-
skim miestima odrZane su mise i komemo-
raciie muZenika. U Zagrebu je bila 6. 0. mj.
wjutro misa, 2 mnavefer komemoracija.
Govorio fe o mulenicima Sreéko Dobrila
pred sakuplienim emigrantima &lanovima
drustva »Istrec i »Istarskog Akademskog
klubaz, — U Beogradu su emigranti prire-
dili misu za mutenike dne 6. 0. mi. u 7 i
pol sati ujutro. — U Lijubljani je bila tra-
gitna smrt komemorirana n drutvo_»Ta-
bor«, zdie le zovorio piesnik Albert Sirok.
U »Mladoi Sogic dne 5. 0. mi. naveler ko-
memorirao ie mméenike Ciril Kosmag —
Dne 3. 0. mi- komemorirao je Ciril Kosmag
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Pripovijest ,,Istre

Zastava na vjetru
Joze Jeram (Nastavak 29.)

Izdaiica Zvanut sakrio se iza karabinjera. Bri-
gadir je stupio na prag i pokucao na vrata. Na prvi
kucaj se niko nije odazvao. Neko ie u kuéi duboko
uzdahnuo, kao probudijen iz straSnog sna, a zatim je
opet sve bilo tiho. Samo vrata kovaleve kute su se
za pedalj ot3krinula, a kroz otvor je gledao kovac i
za as ga je opet nestalo s vratiju, Nikoga nije vidio
osim Zvanuta, koji se obazirao na sve strane.

— Stani, mascalzone! — viknuo je brigadir, kad
je opazio, da Zvanut gleda kako bi odmaglio. Po-
novno je udario po vratima, da je odieknulo u kuéi.

Neko se ipak oglasio iz izbe. Nekoliko trenutaka
zatim jedno se lice pokazalo na prozoru. Nestalo je
i zaskripiSe vrata. Na pragu je stajao malen, sjedi
Zoviek, &ije su odi zirkale u jutarnii mrak, Na sebi je
imao samo koSulju i gace.

Brigadir je Citao s papira: 3

— France Meden, JoZze Meden! Da li su tu?

— Aha! — rede muZ za¢udjen i zbunjen. Razumio
je imena, ali ostalo ne, i nije znao $to Zele ovi pred
kucom. r )

— Da li su kod kuée? — ponovi brigadir strogo.
— Pozovite ii! _ :

. — Ne razumijem vas, gospodo — zbunjeno ie
govorio starac i gledao je poplaSeno po crnim napo-
leonskim Sesirima. _

Brigadir je otima traZio Zvanuta i namignuo mu,
da dodie bliZe., Pristupio je Zvanut, ali u velikoj ne-
prilici. Stresao je ak ramenima, kao da se ljuti.

— Kazi mu $to traZimo! _

Sad je starcu bilo sve jasno. RaSirio je oci, brada
mu se tresla ;

e
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Svim nadim prijateljima
koil jo3 nisu izvr3ili svoiu duZnost spram
»Istrex | obnovili istekluy il podmirilj zao-
stalu pretplatu, upuéujemo najozbiliniii po-
ziv. da to ¢im priie izvrse.

»Istrac saviesno vrdl svoju duZnost
spram Svoiih ditatelia i naSe porobliene
bra¢e. zato treba da mu i pretplatnici
jednako uzvrate — saviesnom uplatom pret-
plate. Samo tako moéi ¢éemo odrzati ovaj
list. koli ie u ovim teZkim vremenima is«
kreni drug i pomagad svim svojim prijate-
liima, ali s pravom traZl, da to budu i oni
niemi. ;

Neka niko ne zaboravi: »Istrac Zivi sa-
mo od svoiih pretplatnika, Oni sy dakle
niezina snaga i njezin — Zivot!

Uprava,

BT T T T T TR 04 R LI TREN )
godbeniki, na vrhu Crne prste so pa naSi
pevci zapeli nekaj narodnih pesmi. Splo-
tno so se pa izleti zelo priljubili pri €lan-
stvn in je tudi ta izlet Ze drugi. katerega
ie nafe druStvo priredilo v tem letu.
Prvega smo napravili na Vr3i. katerega se
je tudi udelezilo nad 30 ¢&lanov. Za letos
imamo v naértu Ze par izletov v bliZnjo
okolico Jesenic. Saj so pa tudi izleti za
nade revne ¢&lane, naicenejSe in ‘naiboljfe
razvedrilo. E

Vsak dZetrtekr imamo &lanske se-
stanke, katerih se &lanstvo precej Stevilno
udelezuie. Malo kdaj se jih udeleZi manj
kot 30 ¢lanov, vendar bi bilo Zeleti, da bi
bila udelezba Se 3tevilnejSa.

Fond Istre '

Da bi se ovaj nad list odriao dinimo ve-
like napore. U posljednje vrifeme osnovali
samo mnaroliti fond dobrovoljnih  prinosa,
kroz koji mogu oni, koji su dobre volje, da
nas podupru sivarnom gpotporom u nasem
nastojanju. U taj fond prispjelo je prema
do sada objavljenim spiskovima Din 1548.50.

Danas biljesimo ovae daljnje doprinose:

Pero Trepov, Split, da pocasii uspome-
nu blagopokojnog Frana Zica, Din 30.—,
D. Petrovié, Zagreb Din 10.—, Prof. Vjeko-
slav Spinéié Din 100.—.

Da poéasti uspomenu Bidovou, Maru-
gita, Valenéita, Miloda i Gortana kao i
Joze Kulca, koji su dali Zivot za narod
talje u fond =lsire« Sreélo Sorli Din 50.—.
Do sada svega Din 1738.50.

DR. GUSTAV GREGORIN — SENATOR

Nj. Vel. Kralj Aleksandar imenovao
je ovih dana tri nova senatora, a medju
njima i dra Gustava Gregorina, pozna-
tog 1 odliénog nacionalnog radnika 1
jednog od politickih vodja naseg na-
roda u Trstu. Dr. Gregorin rodio se u
Sezani 1860 godine. Predratna historija
nadegz narodnog Zivota u Trstu i oko-
lici istice mnoga njegova zasluzna i li-
jepa djela. Na ovom priznanju s najvi-
Zer mjesta mi odlitnom naSem borcu
cestitamo.

Glasovi Stampe

JUGOSLAVENSKA STAMPA 1 DRUGA

OBLJETNICA BAZOVICE.

Prigodom druge oblietnice smrti naSih
heroia od Bazovice jugoslavenska se Stam-
pa s piietetom osvrnula na tu obljetnicu i
narotito je istakla neprolazno znaenje te
tragi¢ne i divne smrti nadih heroja i muge-
nika, Beogradska »Politikac i zagrebalke
»Novosti« doniiele su uz ¢&lanke i slike
Zetvorice. Zagrebatki tiednik »Jugosloven-
ska Red« prenijela ie iz »Istre< od 2. 0. mj.
gitay uvodnik »Bazovica: osnova naSe ide-

ologije« i piesmu Rik. Kataliniéa Jeretova.

Lnanola vratima. Iza prozora su gledale sestre. Kad,
st mladié¢i bili spremni, brigadir im je proéitao io$
dednom: AL

.— Qdje su? — ponovio je Zvanut pitanje.

— Doma su. Spavaju. Pa nisu nikome nista uci-
nili. Citavi su dan bili kod kuée.

— Neka ih pozove! — zapovijedao je brigadir.

Kad je starac u svojem jeziku, prevedeno nare-
dienje ¢uo, jo% se vise zaludio,,, Polako su se za-
tvarala njegova zaludjena usta. Kad je u brigadiro-
vim ofima opazio, da tu ne moZe biti odlagania,
okrenuo se i ¢ulo se kako stupa stepenicama pod
krov.

Pred kuc¢om se &ulo kako zove svoje sinove. Jos
par srditih glasova, ali ti su glasovi ubrzo utihnuli.
Za deset minuta stupila su preko praga dva mladiéa,
tamnog, opalienng lica, zamrsenih vlasi, neispavanih
oCiju. Stariji si je vezivao pas. Mladiji je donio cipele
u rukama, sico je na prag, obuvao je cipele i ve-
zivao ih.

Sve su to oni obavliali pred karabinjerima sa-
syim mirno, kao da nije niSta, hladno i gotovo pre-
zirno, i ako su znali, da sve to ne zna®i nista dobra.

— Avanti! Avanti! — viknuo je napokon bri-
gadir.

Otac je stajao na pragu i mati se pokazala u
veZzi 1 motrila je sva preplaSena prizor, sakrivena

— France Meden!
— Ja sam! — istupi France za korak.
— JoZe Meden!
" == Ovdje!
— Vezite ih! — naredi brigadir.
Mladiéi su razumieli. Tai momenat primilo ih je

nesto ¢udno za srce. Nehotice su pogledali na cestu
i pomislili i jedan i drugi na bijeg. Pomislili su: pa

kad smo neduZni. S umorom su dignuli ruke.

Kad su zazveketali lanci, France je prvi uvukao
ruke u Zeljezo. ; :

Otac je razgoradio oCi od strave i podupro se,
da ne padne.

Mati je kriknula:

— France, JoZe — $to ée s vama biti!

— DBudite mirni! — okrene se France prama
maici. Kao da on nekoga veZe u lance, a ne drugi
niega. On je bio muzZevan i &vrst.

Ali majka se nije mogla umiriti. Ona nije mogla
da Suti. Vidiela ie, da veZu njezine sinove i da ée ih
odagnati. Kamo? Sto ée se s njima dogoditi? Strasne
prite kolale su u narodu. I nisu ba$ sve bile izmi-
§ljene. Bilo je istine u njima... ; .

Uzvik je odieknuo kroz selo i presiekao Kkao
ognieni ma& san liudima. Skogili su sa postelia — na
prozore i vrata. Srca su ponovno panitki drhtala.
Nisu znali drugo nego to, da su odveli dva mladiéa
kroz selo. Zaustavili su se kod Semiéeve kue. Po-
kucali su na vrata i nisu dugo Cekali, da se otvore,
— jer su tu ljudi bili ve€ na nogama.

Kriku jedne kuée pridruZio se krik druge, a zatim
tre¢ée — Ferianciéeve kuce. Bio je tamo mali, crveno-
kosi mladi¢, koji je s rukama u Zepovima stupio
pred karabinjere, a pred Zvanuta je pliunuo.

'— Kad se vratim, pazi, da se ne sretnemo!

‘— 8ta sam ti ja uinio... Sto mogu ja ovdje! —~
izviiao se Zvanut i gledao brigadira, a njegov pogled
kao da je govorio: — »Gledaite, grozi mil«

— Stefan Misleil — okrene se brigadir prama
Zvanutu.

Tu kuén je Zvanut kao namjerice izbjegavao,
ali nife mogao, da je izbiegne. On je spomenuo ime
Misleja, ali nije imao hrabrosti, da izidie pred kovaca.
Ali ipak otifao je mulnim korakom i pokazao na

$to smo ulinili? I sinulo im je: pa moraju nas pustitil

kovatevu kuéu..- (Nastavit ¢e se.)



iy
v e

Strana 6. oIST R Ac

PROSLAVA SOCE ULJUBLJANI Franina‘i Jurina - AL G L ASN 17

RAZVICE DRUSTVENOG BARJAKA — 10-GODISNJICA PREDSIEDNIKOVANJA E——__ e
DRA DINKA PUCA ' e h N 5 i i@ ﬂ

Protlin dana odrZano je-u Liubliani ne-
koliko priredaba i proslava, koje su po-
vodom jesenskog velesaima, Sto je priie
nekoliko dana otvoren u Ljubliani i kon-
gresa narodnih noSnja odrZanog ove ne-
dielie sakupile u Lijubliani brojni svijet ne
samo iz grada i okolice nego 1 iz udalieni-

jih: krajeva. Na taj ie nacin svaka od til

proslava i prircdaba svratila na.sebe po-
zornost velike masz svijeta, a 1 u samoj
ljublianskoi &tampi imala  neobi¢no veliki
publicitet.

U nizu ftih priredaba odrzana je i pro-
slava druftva »Sofe«, koja ie-tim povo-
dom proslavila razviée svog druStvenog
barjaka | 10-godisnjicu £to drustvu stoji na
Zelu kao predsjednik Dr. Dinko Puc, nacei-
nik Ljubljane.

Jubilarna svecanost »Soce« zapocela je
u subotu na vecer. Najprije je gradom isla
povorka »Sofe« do kume druStvencg bar-
jaka supruge sreskog nacelnika gdje Zni-
darSiCeve, te ju je u njerem stanu pozdra-
vila delegaciia »Sofe«. Poslije toga orZa-
na je svecana sjednica u hofelu »Metropols
posveéena iubileiu predsiednika sSoce«
Dra Puca. Dvorana ie bila dupkom puna.
Bili su prisutni brojni Primorci, zastupnici
koruskih Slovenaca. predstavnici vcinih i
civilnih vlasti sa banom Drom ‘Marusi¢em
i podbanom Drom Pirkmayerom. Savez
emigranata predstavljzo ie Dr. Ivan M. Cok.
Nadalje su bili prisutni zastupnici mjesnih
emigrantskih drustava. zatim ostalih lju-
bljanskih kulturnih. i patriotskih organiza-
cija, delegacije »So&inihs podruznica iz Ma-
ribora, Celja. Jesenica, Novog Mesta i dr.,
delegacija »Orjema« iz Laskog itd. Tim
povodom govorili su podpredsiednik »So-
Ce« iz Liubliane gosp. Ivo Sancin, ban Dr.
Maruli¢ u ime kluba koru$kih Slovenaca
g. Urdjé, u ime Kluba. Primorki gdja MaSa
Gromova. Dr. Cok u ime Saveza emigra-
nata i ostali zastupnici drustava. U ime
liubljanske opéine govorio ie Dr. Tavéar;
govorio je i Janko Barle, biv& poslanik i
dr. Svi su govornici u svojim govorima is-
takli znacenje »So&ine« proslave. &estita-
iuéi ujedno Dru Dinku Pucu kao predsied-
niku »SocCe«, koiai stoji na &elu toliki niz
godina. Posliednji je govorio iubilant Dr.
Puc, koji se zahvalio &estitarima.

Drugi dan u ‘hedieliu u jutro nastavlie-
ne su sveCanosti, Razviée drusivencg bar-
jaka uslijedilo je u 4 sata poslije podne u
vrtu® Sokolskog doma na Taboru. Prije
toga formirala se na Kongresnom trgu du-
gacka povorka, koja je liublianskim ulica-
ma krenulg prema: Teboru. U poverei su-
dielovala: f¢ - »Socae.” reprezenianti emi-
grantskih i ostalih druStava. koji su sudie-
fovali u proslavi, zatim broine narodne no-
$nje iz Slovenije i ostalih krajeva, povorka
biciklista i t. d. Na ¢&elu povorke isla ie
glazba.

Na Taboru prvi je progovoric g. Ivo
Sancin, pozdravliaiuéi delezate drustava,
zastupnike vlasti i ostale prisutne. Cvom
dijielu proslave prisustvovali su i delegati
druitva »Istre« iz Zagreba (Dr. Ivo Ra-
Zzem, Prelac. Godina i Dobrila Josip), dru-
§tva »Istre« iz Novog Sada (Ljudevit Ju-
ri¢ié¢), Istarskog akademskecg kluba iz Za-
greba (Ante Radolovié):

Iza toga ie govcric Dr. Dinko Puc, koii
je u svojem govoru istakao simboli¢no zna-
Cenje barjaka Zat'm ie govorio o drustvu
»Sodi« i niezinim ciljevima. Na Kraju je go-
vorio o naSem narodu u Julijskoj Krajini
isticuéi da nema zakona koji bi zahraio
da mislimo na njih i c¢a upuéujemc nale
naiiskrenije Zelie do onih koij trpe Sieca
se bazovickih Zrtava. Prisutni ustaju —
nastaju dvije minute Sutnie, poklik: Slava!

Razviiaiué¢i novi druStveni bariak (umiet-
nicko dielo prof. SaSe Santla) profumagio
ie Dr. Puc njerove simbole.

Iza govora Dra Fuca govorila je kuma
barjaka gdia ZnidarSi¢eva. Na kraju govo-
ra privezuje svilenu traku. Gdja Masa Gro-
mova odrZala ie govor i privezala traku u
ime  kluba Primorki. Gospodjica Klavora
Danica iz Bovca deklamirala je -rijetkim
zanosom i mladenalkim oduSevljenin pje-
smu »Na§ Colni& otmimox, a iza tie je u
ime Sokoiskog Saveza odrZiao tempera-
mentni - patriotski govor Engelbert Ganegl
Kao posliednii govorio ie jo§ iednom Dr.
Pue, kao naCelnik Liubliane. a na to ie
druStveni barjaktar BavdaZ, primajuéi za-
stavu izrekao prisegu. SveCana ceremonija
zavrSena je sviraniem drZavnes himre, a
poslije toga odrzana je na otvorenom poliu
zabava. (a, r)

FLANEL POKRIVAC
4 sivof, zelenoj hoji,
vel. 120 x 178 cm
IN 35.—

bordurom
120 x 180 em
DIN 4§.—
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POPLUN

nunjen sa vatom, ohje stra-
ne pglot, 120 x 185 em

DIN 118.—

- ’#; I

SAG PO METRU

sa  zelenom, plavom 1 er-

venom bordurom, Hiripa 60
cem, po metru

31 oy ned DIN . 20,—

FLANEL POKRIVAC
u drap boji sa sme-
vel.

FLANEL POXRIVAC FLANEL POKRIVAQ)

u tamno sivoj hoji u drap bhoji sa sme-

smedjom bordurom djom bordurom wel,
vel 130 x 180 cm 130 x 190 em
N 62.— IN 68,—

POPLUN

punjen sa vatom, obje sira-
ne jednobojan glot,
120 x 185 cm

DIN 130,—

i razg_imkbardummu. 63 om
,Birgk,~ po metrv
VIS N 22, —
L0 ey {

0DIO SAGOV2:
1, KAT -

Vlasnik i izdavaé: Konzorcij »Istrac,

; asarykova ul. 28/II. — Urednik:
advokat, Samostanska 6. — Tisak: Stecajnina Jugoslovenske Stampend.d

Ive Mihovilovié, Jukideva ul. 36.
., Zagreb, Masarykova 28a.— Za tis

Fr.; Othuau ako zaprasen, Jurino?
Jur.: Bil sam va Poreféine, da vidim,

ca mi delaju moji vnuciéi,

Fr.: Pak ¢a delaju 6 lvoji vnuéiéi?

Jur.: Vragolaju kalo i sva dica
ovem svele,

Fr.: A gredu va $koluz

Jur.: Gredu, ma za vraziu lLorist.

Fr: Ca se slabo uée?

Jur.: U¢ili bi se oni dobro, ma nimaju
od lkega. Ti vrazji lalijanski medtri nisu za
nie, nego samo za pozdravljat & la romana,
za kricati: alalal i za pivat one neke nji-
hove trubaste kancuneli.

Fr.: Talo da dica va ikole nif ne naude?

Jur : E, Iead bi samo to bilo! Ali ta nada
neboga dicica, ka gredu za svoju velilu ne-
sri¢u va njihove dkole, ne samo da tamo nig

na

ne naude, nego jos i pozabe ono malo, éa su
enali.

Fr : Ter je lako:

Jur.: Kad sam zadnji put bil va Pores-
cine, navadil sam moje vnuéiée pisal i ra-
funal, ved su znali lipo povidal pomanjéice
i od Amerilei i od Afrili, i od toliko dru-
aeh, lipele i lorisneh stvari, éa smo ih mi
nelkada wuéili va skolaf. L

Fr.: Pak?

Jur.: Pak na! Pitam ih ovo, pilam ih
ono, ni¢ ne znaju — sve su pozabili.

Fr.: Ca bad sve? ‘

Jur.: Sve!

Fr.: Dunke, le proklele njihove 3kole
uisu za drugo na svile, nego da va njih

dite pozabi i ono malo, éa 7 prej znalo,

Jur.: Tako je, I da je na moju, ja bim
na svaku talijansku $kolu pripetal jednu
labelu, na ku bim napisal: Skola, dove
sedeimentigatuto. To ée reéi: Skola,
va lroj se sve pozabi.

IFr.: Ma ¢éa bad sve? Jel mogule, da
nasa dica va ieh Skolah sve pozabe?

Jur.: Sve samo jedno nel

Fr.: Bim rad znat éal

Jur.: Hrvaiski govorit.

. Fr.: B, Jurino, ako je io iako, a param
da je, onputa bim ja onu tvoju tabelu malo
popravil i napisal ovako: Slkola, dove
se deimentiga tulo, $olo no par-
lar krovato. To ée reé: Skola, va koj se
pozabi sve, samo ne — hrvatski govorit.

Jur.: A ti ju lepo popravil

Mussclini pa se mora zavedati, da bo-
do ti streli nasli zani ni za faSizem teZak
odmev ne samo v Jlugoslaviji, marve® v
vsem kulturnem svetu, IredentistiGnemu
pokretu bo trZaSka sodba dala samo no-
vega poleta

»Neues Wiener Extrablatt« sept, 1930,
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OBJEEAT U ZAUREBU sa velikim zemljiktem i
zgradom. koje .osi godiznje cko 86.000 dinara. pro-
dajem za ceca 350.000 dinara ili zamjenjujem =za
posjed u Sloveniji — Sarvirjskoj Dolini. Pobliip
»Arguse, Zagreb, Bofkcvideva ul, br, 8, I kat
(2043-194)

TROKATNICU U BEOGRADU rentabiinu novo-
gradnju u najprometnijem srediStu sa 4 trgovadka
lokala, te vise stanova po 1—2 i 4 sobe sa kom-
fortom. kao i vise posiovnih prostorifa -~ u sta-
novima loZenje =Narage. nusprostorije oplo&ene.
Dohodak Kkuée je Din A826.00, prodalen. 7a cca
Din 2,800.000, dupg je Din 900.000 amortizaciju sa 8
posto kamata kod Driavne hipotekarns banke Po-
blife »Arguse. Zagreb. B-Ikovideva ul. br. 6, L
kat. (3355-204)

KUCU SA GOSTINOM nedaleko driavnog kolo-
dvora — 2 sobe za go cr slan za gostionitarn
— podium za vina — dveriste podesuo za kuglanu
=— ¥rlo prometne mjesto — prodajem za een 875.000
dinara »Arpuss Zagreb Beikovideva ul. br. 6, &

kat. (2143—138)
sied

u Celoveu - Klagenfurtu, Rosen-
talerstrasse Nr. 42/e, sastojeéi se
iz jednokatne kude- vile, nadalie
tvornicke i gospodarske ' zgrade,
dvoriSta i1 vrta, prodaje se uz
vrlo povoljne uslove., — Ozbiljni
kupci dobiju daljnja razja$njenja
kod vlasnice gospodje AMALIJE
KUCERA, Zagreb, Ilica br. 21,

ig. Bre.nikar

Trgovina kave i daja
Vlastita elektroprZiona i
elektromlin za mievenie

Zagreh, Illca broj 65
Telefon 7657

e T —

s |

ANDRIJA VATOVAC.

|

~ ZAGREB— PAROMLIN |

‘Lrgovina mjesovite | prekomorske robe I

Ciiene solidne — Podvorba kulantna
Dostava u kuln

t |

|

1 =
!l uz umjerene cijeme i

Zagreb, Ilica 16. I.

| Preselenja ]

jamstvo Steta obavlja |

| S. Spitzera nas;. |

TRANSPORTNO I OTPREMNICKO D. D.

Telefon 55.39

REZERVIRANO

za veletrgovina papirom i ljepenkom

LAVOSLAV STEINER,

— Za urednistvo odgovara:

Dr. Fran Brndéié,
karu odgovara Rudolf Polanovié, Zagreb, Ilica 131




